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»>B KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 964/2014
(2014. gada 11. septembris),

kura izklastiti noteikumi par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1303/2013
piemérosanu attieciba uz standarta noteikumiem un nosacijumiem par finanSu instrumentiem

(OV L 271, 12.9.2014., 16. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2016/1157 (2016. gada 11. jiilijs) L 192 1 16.7.2016.
Labota ar:
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 964/2014
(2014. gada 11. septembris),

kura izklastiti noteikumi par Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 pieméroSanu attieciba uz standarta
noteikumiem un nosacijumiem par finanSu instrumentiem

1. pants
Priek§mets

Saja regula izklastitas normas par $adu finanSu instrumentu standarta
noteikumiem un nosacTjumiem:

a) portfela riska daliSanas aizdevums (“RS aizdevums”);

b) ierobezota portfela garantija;

¢) renovacijas aizdevums;

d) hidzieguldijumu mehanisms;

e) pilsétu attistibas fonds.

2. pants

Papildu noteikumi un nosacijumi

Vadosas iestades var ieklaut citus noteikumus un nosacijumus papildus
tiem, kas ieklaujami finansé$anas noliguma saskana ar $aja regula izkla-
stitajiem noteikumiem un nosacijjumiem par izraudzito finanSu instru-
mentu.

3. pants

Dotacijas saskapa ar standarta noteikumiem un nosacijumiem

1. Ja finanSu instrumenti tieck kombinéti ar dotacijam tehniskajam
atbalstam galasanémgéjiem, kas glist labumu no viena no instrumentiem,
Sadas dotacijas neparsniedz 5 % no ESI fondu ieguldijuma instrumenta
un ir atkarigas no Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta minéta ex-ante
novertg§juma secinajumiem, kas pamato Sadas dotacijas.

2. Struktura, kas 1steno finanSu instrumentu (turpmak “finansu starp-
nieks”), parvalda tehniska atbalsta dotaciju. Tehnisko atbalstu neizmanto
darbibam, uz kuram attiecas parvaldibas izmaksas un maksa, ko sanem
finan$u instrumenta parvaldibai. Izdevumi, kurus aptver tehniskais
atbalsts, nedrikst biit dala no ieguldijuma, kas finansgjams ar aizdevumu
saskana ar attiecigo finansu instrumentu.
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4. pants

Parvaldiba saskapa ar standarta noteikumiem un nosacijumiem

1. Vadosa iestade, attieciga gadijuma — fondu fonda parvalditajs, ir
parstavéta finansSu instrumenta uzraudzibas komiteja vai tamlidziga
parvaldibas strukttira.

2. Vadosa iestade tieSi nepiedalas atsevisku lémumu par ieguldiju-
miem piepemsana. Fondu fonda gadijjuma vadosa iestade isteno tikai
savas uzraudzibas funkcijas fondu fonda limeni, neiejaucoties atsevisku
fondu fonda lémumu piepemsSana.

3.  FinanSu instrumentam ir parvaldibas struktiira, kas dod iespg€ju
lemumus par kredita un riska diversifikaciju pienemt parredzami
saskana ar attiecigu tirgus praksi.

4. Fondu fonda parvalditajam un finanSu starpnickam ir parvaldibas
struktiira, kas nodrosSina fondu fonda parvalditaja vai finansu starpnieka
objektivitati un neatkaribu.

5. pants

Finansé$anas noligums saskapa ar standarta noteikumiem un
nosacijumiem

1. Vadosa iestade rakstiski noslédz finanséSanas noligumu par
iemaksam no programmam finanSu instrumenta, kura ietver noteikumus
un nosacijumus saskana ar [ pielikumu.

2. Finans€S$anas noliguma ka pielikumi tiek ieklauti:

a) ex ante novert§jums saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013
37. pantu, kura pamatota finansu instrumenta izmantoSana;

b) finanSu instrumenta darbibas plans, kas ietver ieguldijumu stratégiju
un ieguldijuma, garantijas vai aizdevumu politikas aprakstu;

c) instrumenta apraksts, kam jabiit saskanotam ar detaliz&tajiem instru-
menta standarta noteikumiem un nosacfjumiem un kurd ir jabit
noteiktiem finanSu instrumentu finansialajiem parametriem;

d) parraudzibas un zinoSanas veidnes.

6. pants

RS aizdevums

1. RS aizdevums ir tada aizdevumu fonda veida, kas jaizveido
finanSu starpniekam ar ieguldjjumu no programmas un finanSu starp-
nieka ieguldfjumu vismaz 25 % apméra no aizdevumu fonda. Aizde-
vumu fonds finansé no jauna izveidotu aizdevumu portfeli, izslédzot
esoSo aizdevumu refinans€Sanu.

2. RS aizdevums atbilst II pielikuma izklastitajiem noteikumiem un
nosacijumiem.
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7. pants

Ierobezota portfela garantija

1. Terobezota portfela garantija sniedz kreditriska segumu atseviskiem
aizdevumiem, neparsniedzot garantijas likmi 80 %, jaunu aizdevumu
portfela izveidei mazajiem un vid€jiem uzp€mumiem, neparsniedzot
maksimalo zaud&jumu summu, ko nosaka garantijas maksimala likme,
kas neparsniedz 25 % no kopgja riska portfela Itment.

2. lerobezota portfela garantija atbilst III pielikuma izklastitajiem
noteikumiem un nosacTjumiem.

8. pants

Renovacijas aizdevums

1. Renovacijas aizdevums ir tada aizdevumu fonda veida, kas jaiz-
veido finanSu starpniekam ar ieguldijumu no programmas un finansu
starpnieka ieguldijumu vismaz 15 % apméra no aizdevumu fonda.
Aizdevumu fonds finansé no jauna izveidotu aizdevumu portfeli, izsle-
dzot esoSo aizdevumu refinanséSanu.

2. Galasan@méji var biit fiziskas vai juridiskas personas vai neatkarigi
profesionali, kam pieder telpas, ka arT administratori vai citas juridiskas
personas, kas rikojas ipa$nieku varda un laba, istenojot energoefektivi-
tates un atjaunojamo energijas avotu pasakumus, kuri ir atbilstigi
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1303/2013 un tiesigi sanemt programmas
atbalstu.

3. Renovacijas aizdevums atbilst IV pielikuma izklastitajiem noteiku-
miem un nosacijumiem.

8.a pants

Lidzieguldijumu mehanisms

1. Lidzieguldijjumu mehanisms ir kapitala fonda veida, un to parvalda
finansu starpnieks, veicot Eiropas strukturalo un investiciju (ESI) fondu
programmas ieguldfjumus mazos un vid&os uzpémumos (MVU).
Lidzieguldijjumu mehanisms piesaista papildu ieguldijumus MVU,
katra atseviSska darijjuma izmantojot pieeju “partneriba ar privatajiem
lidziegulditajiem”.

2. Lidzieguldjjumu mehanisms atbilst V pielikuma izklastitajiem
noteikumiem un nosacijumiem.

8.b pants

Pilsétu attistibas fonds

1. Pilsétu attistibas fonds ir aizdevumu fonda veida, un to izveido un
parvalda finanSu starpnieks, izmantojot ESIF programmas ieguldijumus
un piesaistot [idzfinansgjumu vismaz 30 % apmera no finansu starpnieka
un lidziegulditajiem. Pils€tu attistibas fonds finans€ un atbalsta pilsétu
attistibas projektu TstenoSanu atbalstamajos apgabalos, kuri saskana ar
Liguma 107. panta 3. punkta a) un c¢) apak$punktu ir noteikti regionala
atbalsta karteé laika posmam no 2014. gada 1. julija Iidz 2020. gada
31. decembrim, ka arT piesaista lidzieguldijumus no privatiem avotiem.
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2. Pilsetu attistibas fonds atbilst VI pielikuma izklastitajiem noteiku-
miem un nosacijumiem.

9. pants

St regula stdjas speka divdesmitaja diend péc tas publicéanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalib-
valsts.
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1 PIELIKUMS

FinanséSanas noliguma, kas noslégts starp vadoSo iestadi un finanSu

starpnieku, satura anotéts saraksts

Saturs:

1.

2.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Preambula

Definicijas

Piemérosanas joma un mérkis

Politikas mérki un ex-ante novértgjums
Galasan@méji

Finansialas priekSrocibas un valsts atbalsts
Ieguldijumu, garantiju vai aizdevuma politika
Darbibas

Rezultati merkiem

. Finansu starpnieka pienakumi un atbildiba — riska un ienakumu daliSana
. Finansu instrumenta parvaldiba un revizija

. Programmas ieguldijums

. Maksajumi

. Konta parvaldiba

. Administrativas izmaksas

. Izdevumu termin$ un atbilstiba slégSanas bridt

Vadosas iestades izmaksato lidzeklu (tostarp ieglito procentu) atkartota
izmantoSana

Procentu likmes subsidiju un garantijas maksas subsidiju kapitalizacija
(attiecigos gadijumos)

Finansu instrumenta parvaldiba

IntereSu konflikti

Zino$ana un uzraudziba

Noveértésana

Pamanamiba un parredzamiba

Ekskluzivitate

Stridu iz8kirSana

Konfidencialitate

Izmaigu veikSana noliguma un tiesibu un saistibu nodosana

PREAMBULA

Valsts/regiona nosaukums

Vadosas iestades identifikacija

Programmas kopigais identifikacijas kods (CCI) Nr.
Attiecigas programmas nosaukums

Programmas sadala, kas attiecas uz finansu instrumentu
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ESIF fondu nosaukums

Prioritara virziena identific€Sana

Regioni, kuros istenojams finan$u instruments (NUTS limena vai citi)
Summa, ko finan$u instrumentam pieskirusi vadosa iestade

Summa no ESIF

Summa no valsts publiska sektora (programmas publiska sektora ieguldi-
jums)

Summa no valsts privata sektora (programmas privata sektora ieguldijums)
Summa no valsts publiska un privata sektora arpus programmas ieguldijuma
Planotais finan$u instrumenta IstenoSanas sakuma datums

Finansu instrumenta isteno$anas pabeigSanas datums

Kontaktinformacija pazinojumiem abu pusu starpa

Noliguma meérkis

DEFINICIJAS
PIEMEROSANAS JOMA UN MERKIS

Finan$u instrumenta, tostarp ta ieguldijumu strat€gijas vai politikas, apraksts,
noradot atbalsta veidu.

POLITIKAS MERKI UN EX-ANTE NOVERTEJUMS

Attieciga gadijuma finanSu starpnieku atbilstibas kriteriji, ka ari papildu
darbibas prasibas, ar kuram transpon@ instrumenta politikas mérkus, finansu
produktu piedavajums, attiecigie galasanémgji un paredzeéta apvienoSana ar
dotacijam.

GALASANEMEJI

Finansu instrumenta galasanéméju (mérkgrupa) identifikacija un atbilstiba.

FINANSIALAS PRIEKSROCIBAS UN VALSTS ATBALSTS

Programmas publiska sektora ieguldijuma finansialo priekSrocibu novérte-
Sana un saskanosana ar valsts atbalsta noteikumiem.

IEGULDIJUMU, GARANTIJU VAI AIZDEVUMA POLITIKA

Noteikumi attieciba uz ieguldijumu, garantiju vai aizdevuma politiku, jo Tpasi
saistiba ar portfela diversifikaciju (risks, sektors, geografiskas zonas, apmeérs)
un finansu starpnieka pasreiz&jais finans€juma portfelis.

DARBIBAS

Uzpémeéjdarbibas plans vai lidzvertigi dokumenti par Tstenojamo finan$u
instrumentu, tostarp paredzamo sviras efektu, kas minéts Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 37. panta 2. punkta c) apak$punkta.

Atbilstigo darbibu definicija.

Uzticéto darbibu preciza definicija un attiecigie ierobezojumi, jo Tpasi
saistiba ar izmainam darbibas un portfela parvaldibu (zaud&umi un saistibu
nepildiSana un atgiiSanas process).
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9. REZULTATI MERKIEM

Definicijas darbibam, rezultatiem un ietekmes raditajiem, kas saistiti ar sakot-
ngjiem mérjjumiem un paredzamajiem mérkiem.

Rezultati mérkiem, kurus finansu instrumentam paredzg&ts sasniegt, lai veici-
natu atbilstosas prioritates vai pasakuma konkréto mérku un rezultatu
sasniegSanu. Raditaju saraksts saskana ar darbibas programmu un Regulas
(ES) Nr. 1303/2013 46. pantu.

10. FINANSU STARPNIEKA PIENAKUMI UN ATBILDIBA — RISKA UN
IENAKUMU DALISANA

Finansu starpnieka un citu finansu instrumenta TstenoSana iesaistito struktiiru
identifikacija un noteikumi par finansu starpnieka un minéto strukttru atbil-
dibu.

Paskaidrojums par riska novért€jumu un dazadu dalibnieku riska un iena-
kumu sadali.

Noteikumi saskand ar Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 (')
6. pantu par to struktiru lomu, pienakumiem un atbildibu, kuras isteno
finan$u instrumentus.

11. FINANSU INSTRUMENTA PARVALDIBA UN REVIZIJA

Attiecigie noteikumi saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014
9. pantu attieciba uz finansu instrumentu parvaldibu un kontroli.

Noteikumi par revizijas prasibam, pieméram, obligatds prasibas dokumen-
tiem, kas jaglaba finan$u starpnieka limeni (un fondu fonda limen), un
prasibas attieciba uz atseviSsku uzskaiti dazadiem atbalsta veidiem saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta 7. un 8. punktu (atbilstoSos gadi-
jumos), tostarp noteikumi un prasibas attieciba uz dalibvalsts revizijas
iestazu, Komisijas revidentu un Eiropas Savienibas Revizijas palatas piekluvi
dokumentiem, lai nodroSinatu skaidru revizijas izsekojamibu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 40. pantu.

Noteikumi, kas paredz&ti, lai revizijas iestade ievérotu noradijumus par revi-
zijas metodologiju, parbaudes punktu sarakstu un dokumentu pieejamibu.

12. PROGRAMMAS IEGULDIJUMS

Noteikumi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 38. panta 10. punktu par
izmainam programmas ieguldijumu parvietoSana un parvaldiba.

Attiecigos gadijumos noteikumi par nosacTjumu sistemu attieciba uz ieguldi-
jumiem, ko veic Eiropas Regionalas atfistibas fonds, Eiropas Socialais fonds,
Kohezijas fonds, Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai un jaunais
Jurlietu un zivsaimniecibas fonds.

13. MAKSAJUMI

Prasibas un procediras tadu maksajumu parvaldibai, kurus maksa vairakas
dalas, ieverojot Regulas (ES) Nr. 1303/2013 41. panta noteiktos robezlie-
lumus, un darfjumu plismas prognozesanai.

(") Komisijas 2014. gada 3. marta Delegéta regula (ES) Nr. 480/2014, ar kuru papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1303/2013, ar ko paredz kopigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas
fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jurlietu un zivsaim-
niecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas
Socialo fondu, Koh&zijas fondu un Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fondu
(OV L 138, 13.5.2014., 5. Ipp.).
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14.

15.

17.

Nosacijumi attieciba uz programmas publiska sektora ieguldijuma finansu
instrumenta iespgjamu atsaukSanu.

Noteikumi attieciba uz to, kadi apliecinosi dokumenti vajadzigi, lai pamatotu
maksajumus, ko vadosa iestade maksa finansu starpniekam.

Nosacijumi, saskana ar kuriem aptur vai partrauc maksajumus, ko vadosa
iestade maksa finansu starpniekam.

KONTA PARVALDIBA

Sika informacija par kontiem, tostarp par to, vai ir piem&rojamas prasibas
attiectba uz fiduciaru/atsevisku uzskaiti, ka noteikts Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 38. panta 6. punkta.

Noteikumi, kuros paskaidrots, ka tiek parvaldits finanSu instrumenta konts,
ka arT nosacijumi, kas reglamenté bankas kontu izmantoSanu — darfjuma
partnera riski (attieciga gadijuma), piepemamie darfjumi ar naudas lidzek-
liem, attiecigo pusu pienakumi, korektivas darbibas fiduciaro kontu parmérigi
lielas bilances gadijuma, uzskaite un zinosana.

ADMINISTRATIVAS IZMAKSAS

Noteikumi par finansu starpnieka atlidzibu, parvaldibas izmaksu un maksu
aprékinasanu un izmaksu finan$u starpniekam un parvaldibas izmaksu un
maksu aprékinasanu saskapa ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 12.
un 13. pantu.

Noteikumos ietver piemérojamo maksimalo likmi un atskaites summas apré-
kinu veikSanai.

. IZDEVUMU TERMINS UN ATBILSTIBA SLEGSANAS BRIDI

Noliguma spéka staSanas datums.

Finan$u instrumenta TstenoSanas periodu un atbilstibas periodu nosakosie
datumi.

Noteikumi attieciba uz programmas publiska sektora ieguldijuma, ko pieskir
finanSu starpniekam finanSu instrumenta isteno$anai, paplasinasanas iesp&ju
un izbeigSanu, tostarp nosactjumi saistiba ar programmas ieguldfjumu priek-
Slaicigu izbeigSanu, partraukSanas stratégijas un finan$u instrumentu (tostarp
attieciga gadijuma fondu fonda) slégsana.

Noteikumi par atbilstigajiem izdevumiem programmas slégSanas bridl
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 42. pantu.

VADOSAS IESTADES IZMAKSATO LIDZEKLU (TOSTARP IEGUTO
PROCENTU) ATKARTOTA IZMANTOSANA

Noteikumi par vadosas iestades izmaksato Iidzeklu atkartotu izmantoSanu.

Prasibas un procediiras attiectba uz procentu un citu iep@mumu no atbalsta,
kas izmaksats no ESI fondiem, parvaldibu saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 43. pantu.

Noteikumi par lidzeklu, kas attiecinami uz ESI fondu atbalstu, atkartotu
izmantosanu lidz atbilstibas perioda beigam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 44. pantu.

Noteikumi par lidzeklu, kas attiecinami uz ESI fondu atbalstu, atkartotu
izmantoSanu péc atbilstibas perioda beigam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 45. pantu.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

PROCENTU LIKMES SUBSIDIJU UN GARANTIJAS MAKSAS SUBSI-
DIJU KAPITALIZACIJA (ATTIECIGA GADIJUMA)

Noteikumi saskanpa ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 11. pantu, kas
minéti Regulas (ES) Nr. 1303/2013 42. panta 1. punkta, par gada iemaksu
kapitalizaciju attieciba uz procentu likmes subsidijam un garantijas maksas
subsidijam.

FINANSU INSTRUMENTA PARVALDIBA

Noteikumi, kuros apraksta atbilstigu finanSu instrumenta parvaldibas struk-
taru, lai nodroSinatu l&émumu par aizdevumiem/garantijam/ieguldijumiem,
atsavinaSanu un riska diversifikaciju TstenoSanu saskanpa ar piemérojamajam
juridiskajam prasibam un tirgus standartiem.

Noteikumi par finansu instrumenta investiciju padomi (funkcijas, neatkariba,
kriteriji).

INTERESU KONFLIKTI

Japaredz skaidras procediras interesu konfliktu risinasanai.

ZINOSANA UN UZRAUDZIBA

Noteikumi ieguldijumu Istenosanas un darfjumu plismas uzraudzibai, tostarp
finansu starpnieka zinojumiem fondu fondiem un/vai vadoSai iestadei, lai
nodrosinatu atbilstibu Regulas (ES) Nr. 1303/2013 46. pantam un valsts
atbalsta noteikumiem.

Noteikumi par zinoSanu vadosajai iestadei attieciba uz veidu, ka tiek veikti
uzdevumi, zinoSana par rezultatiem un parkapumiem un veiktie korektivie
pasakumi.

NOVERTESANA

Finansu instrumenta novértéSanas nosacijumi un kartiba.

PAMANAMIBA UN PARREDZAMIBA

Noteikumi par Savienibas finans€juma pamanamibu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 XII pielikumu.

Noteikumi, kas galasanémeéjiem garanté piekluvi informacijai.

EKSKLUZIVITATE

Noteikumi, kuros paredz, ar kadiem nosacTjumiem fondu fonda parvaldnieks
vai finanSu starpnieks drikst sakt jaunu ieguldTjuma instrumentsabiedribu.

STRIDU IZSKIRSANA

Noteikumi par stridu izskirSanu.

KONFIDENCIALITATE

Noteikumi, ar kuriem paredz, uz kadiem finansu instrumenta elementiem
attiecas konfidencialitates klauzulas. Pretgja gadijuma visa pargja informacija
ir uzskatama par publisku.

Konfidencialitates saistibas, ko uzpemas ka dalu no §a noliguma, neliedz
pienacigi veikt zinojumus investoriem, tostarp tiem, kuri nodrosina publiska
sektora Iidzeklus.
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27. IZMAINU VEIKSANA NOLIGUMA UN TIESIBU UN SAISTIBU NODO-
SANA
Noteikumi, kas paredz apméru un nosacijumus iesp&jamai izmainu veikSanai

noliguma un noliguma izbeig$anai.

Noteikumi, kas paredz, ka finansu starpnieks nedrikst nodot nekadas tiesibas
un saistibas bez vadosas iestades ieprieksgjas atlaujas.

A PIELIKUMS: ex ante novértgjums, kas paredzéts Regulas (ES) Nr. 1303/2013
37. panta un kas pamato finansu instrumentu.

B PIELIKUMS: finansu instrumenta uzpéméjdarbibas plans, tostarp ieguldijumu
stratégija un ieguldijuma, garantiju vai aizdevuma politikas
apraksts.

C PIELIKUMS: ta instrumenta apraksts, kas jasaskano ar siki izstradatiem instru-
menta standarta noteikumiem un nosacijumiem un kas paredz
finanSu instrumentu finansialos parametrus.

D PIELIKUMS: uzraudzibas un zinojumu veidnes.
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1I PIELIKUMS

Aizdevums MVU, pamatojoties uz portfela riska daliSanas aizdevuma modeli
(RD aizdevums)

RD aizdevuma principa shematisks attélojums

Riska dali$anas Jauno aizdevumu portfelis
aizdevums

dalisanas likmi)

L/

Finansu starpnieka ieguldijums

5 —%
Aizdevumi MVU
zem lirgus Riska
procentu likmes * daliéanas
(saskana ar riska likme

Atglsana Portfe|a
zaud&jum
S, m——
Riska dalisanas likme Lidzvértigs finans&jums, ko * visi ieguvumi no procentu
nodrosina finansu likmes tiek nodoti MVU
starpnieks
Finansu instrumenta Riska dali$anas aizdevums (RD aizdevums vai finansu instruments) ir aizdevuma fonds, ko
struktiira izveido finanSu starpnieks, izmantojot programmas un finansu starpnieka lidzeklus jauniz-
veidoto aizdevumu portfela finanséSanai, iznemot eso$o aizdevumu refinansé$anu.
Riska daliSanas aizdevums ir pieejams tas darbibas ietvaros, kura veido dalu no prioritara
virziena, kas noteikts programma, ko lidzfinans¢ no attieciga ESIF, un definéts saistiba ar
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta paredz&to ex-ante novertgjumu.
Instrumenta meérkis Instrumenta mérkis ir:

1) apvienot ESIF programmas un finanSu starpnieka

2) nodrosinat MVU vieglaku piekluvi ITdzekliem, ko

lidzeklu ar preferencialiem nosacijumiem procentu
nodro$indjuma samazinasanas zina.

lidzeklus, lai atbalstitu MVU finan-

séSanu, ka mindts Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta 4. punkta, un

nodrosina finansu starpnieks, izman-

tojot finans€juma ieguldfjumu un kreditriska daliSanu, tadgjadi sniedzot MVU vairak

samazinasanas un attieciga gadijuma

Finan$u starpnickam pieskirtais ESIF programmas ieguldijums nedrikst gat parsvaru par
finans&jumu, ko sniedz citi privata sektora vai publiska sektora investori.

ESIF programma nodroSina finansgjumu finanSu starpniekam, lai veidotu portfeli jauniz-
veidotajiem aizdevumiem MVU un vienlaikus piedalitos zaudgjumu/saistibu nepildiSanas
un atgiiSanas procesos saistiba ar MVU aizdevumiem $aja portfeli, izskatot katru aizde-
vumu atseviski un proporcionali programmas ieguldijumam instrumenta.
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Fondu fonda struktiiras gadijuma fondu fonds nodod ESIF programmas ieguldijumu
finansu starpniekam.

Papildus ESIF programmas ieguldijumam fondu fonds var pieskirt savus Iidzeklus apvie-
nojuma ar finandu starpnieka lidzekliem. Saja gadijuma fondu fonds uznpemas atbilstou
dalu no riska sadaltjuma starp dazadiem ieguldijumiem aizdevumu portfeli. Ja fondu fonda
sniegtie lidzekli ir valsts lidzekli, ievéro valsts atbalsta noteikumus.

Valsts atbalsta ietekme

Riska daliSanas aizdevumu izstrada ka no valsts atbalsta neatkarigu instrumentu, pieméram,
tirgum atbilstiga atlidziba finansu starpniekam, finansu starpnieka veikta finansialo prieks-
rocibu pilniga nodosana galasanémgjiem, un galasanéméjiem pieskirtais finansgjums atbilst
attiecigajai de minimis regulai.

a) Atbalsts finansu starpnieka un fondu fonda liment netiek piemerots, ja:

1) finansu starpnieks un vadosa iestade vai fondu fonds jebkura laika sedz zaudgjumus
un sagem prieksrocibas proporcionali saviem ieguldijumiem (pro-rata), un finansu
starpnicka daliba riska dalijjuma aizdevuma ir ekonomiski nozimiga;

2) finanSu starpnieka un fondu fonda atlidziba (piemé&ram, parvaldibas izmaksas un/vai
maksas) atbilst pasreizgjai tirgus atlidzibai salidzinamas situacijas, kas ir gadijuma,
kad fondu fonds ir izraudzits atklata, parredzama, nediskrimingjosa un objektiva
atlases procediira, vai ja atlidziba ir saskapota ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/
2014 12. un 13. pantu, un valsts nepieskir citas priekSrocibas. Ja fondu fonds tikai
nodod ESIF ieguldjjumu finansu starpnickam un darbojas sabiedribas interesu laba,
neveic komercdarbibu pasakuma istenoSanas laika un neveic Iidzieguldijumus no
pasu resursiem — tadgjadi tas nav uzskatams par atbalsta sanéméju —, ir pietiekami,
ka fondu fonds nav parmeérigi kompensgts;

3) programmas publiska sektora ieguldijuma instrumenta finansialas prieksrocibas
pilniba nodod galasanémé&jam procentu likmes samazindjuma veida. Izraugoties
finansu starpnieku, vadosa iestade saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014
7. panta 2. punktu novérté cenu noteikSanas politiku un metodologiju finansialo
prieksrocibu nodosanai galasanémgjiem.

Ja finanSu starpnieks nenodod visas finansialas priekSrocibas galasan@meéjiem, neiz-
maksato publiska sektora ieguldijumu nodod atpakal vadosajai iestadei.

b) MVU limeni:

MVU limeni aizdevums atbilst de minimis noteikumiem.

Attieciba uz katru portfeli ieklauto aizdevumu finanSu starpnieks aprékina bruto dota-
cijas ekvivalentu (BDE), izmantojot turpmak noradito aprékina metodi.

BDE aprékinasana = aizdevuma nominala vértiba (EUR) x (finanséjuma izmaksas
(standarta prakse) + riska izmaksas (standarta prakse) — visas maksas, ko vadosa
iestade iekas€jusi par programmas ieguldijumu finansSu starpniekam) x aizdevuma
vidéjais sveértais izmantoSanas laiks (gadi) x riska daliSanas likme.

Kad BDE tiek aprékinats, izmantojot iepriek§ minéto formulu, riska daliSanas aizde-
vuma noltka uzskata, ka de minimis regulas (') 4. panta paredz&ta prasiba ir izpildita.
Obligatas nodrosinajuma prasibas nepastav.
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Parbaudes mehanisms nodrosina, ka BDE, kas aprékinats, izmantojot iepriek§ min&to
formulu, nav mazaks par BDE, kas aprékinats saskana ar de minimis regulas 4. panta
3. punkta c¢) apaks$punktu.

Atbalsta kopgja summa, ko aprékina, izmantojot BDE, trs fiskalo gadu perioda nevar
parsniegt EUR 200 000, nemot véra de minimis regula paredz&tos kumulacijas notei-
kumus attieciba uz galasanémgejiem.

Galasanéméjam pieskirtas dotacijas tehniskajam atbalstam vai cita veida dotacijas
kumulé ar aprékinato BDE.

Attieciba uz MVU, kuri darbojas zivsaimniecibas un akvakultiiras nozar€, atbalsts ir
atbilstigs attiecigajiem zivsaimniecibas de minimis regulas noteikumiem.

ELFLA atbalstitajam darbibam piem&ro visparigos noteikumus.

Aizdevuma politika

b)

©)

Vadosas iestade vai fondu fonda veiktas izmaksas finansu starpniekam

Péc finanséSanas noliguma parakstiSanas starp vadoSo iestadi un fondu vai finan$u
starpnieku attieciga vadosa iestade nodod programmas publiska sektora ieguldijumus
fondu fondam vai finansu starpnickam, kur§ tur mingtos ieguldijumus §im nolikam
Tpasi izveidota riska dalfSanas aizdevuma fonda. NodoSanu veic vairdkas dalas un
ievérojot Regulas (ES) Nr. 1303/2013 41. panta noteiktos robezlielumus.

Planoto aizdevuma apmé&ru un procentu likmes diapazonu apstiprina ex-ante noverte-
juma saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pantu un pem veéra, nosakot instru-
menta veidu (atjaunojams vai neatjaunojams instruments).

Jaunu aizdevumu portfela izveide

Finansu starpnieks ieprieks noteikta ierobezota laikposma izveido jauno atbilstigo aizde-
vumu portfeli lidztekus savam pastavosajam aizdevuma darbibam, ko dalgji finansé no
programmas ietvaros izmaksatajiem lidzekliem, izmantojot riska daliSanas likmi, par
kuru panakta vienoSanas finansé$anas noliguma.

Atbilstigos aizdevumus MVU (saskana ar iepriek$ precizi noteiktiem atbilstibas krite-
rijiem katram aizdevumam atseviski un portfela [Tmenim) automatiski ieklauj portfeld,
vismaz reizi ceturksnT iesniedzot pazinojumus par ieklauSanu.

Finansu starpnieks isteno konsekventu aizdevuma politiku, jo ipasi attieciba uz portfela
diversifikaciju, nodroSinot pareizu kreditportfela parvaldibu un riska diversifikaciju,
vienlaikus ievérojot piemérojamos nozares standartus un nodro$inot atbilstibu vadosas
iestades finansu interes€ém un politikas mérkiem.

Galasanéméjiem izsniedzamo aizdevumu identificéSanu, atlasi, pienacigu parbaudi,
dokument&sanu un izpildi finansu starpnieks veic saskana ar standarta procediram un
saskana ar attiecigaja finanséSanas noliguma noteiktajiem principiem.

Finansu instrumentam atmaksato lidzeklu atkartota izmantoSana

Lidzeklus, kas iemaksati atpakal finanSu instrumenta, izmanto vai nu atkartoti taja pasa
finanSu instrumenta (atjaunoSana viena un taja pasa finansu instrumenta), vai p&c tam,
kad Iidzekli atmaksati vadoSajai iestadei vai fondu fondam, tos izmanto saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 44. pantu.
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P&c bitibas summas, kas attiecinamas uz ESIF atbalstu un kuras finansu starpnieks ir
atmaksajis un/vai atguvis no aizdevumiem galasanémgjiem ieguldijumu laikposma un
ko atjauno viena un taja pasa finanSu instrumenta, ir pieejamas atkartotai izmantoSanai
taja pasa finanSu instrumenta. Mingto atkartotas izmanto$anas pieeju saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1303/2013 44. un 45. pantu ieklauj finans€Sanas noliguma.

Alternativi, ja maksajums ir tie$i atmaksats vadosajai iestadei vai fondu fondam, atmak-
sajumus veic regulari, atspogulojot MVU aizdevumu i) pamatsummas atmaksu (propor-
cionali, pamatojoties uz riska daliSanas likmi), ii) visas atglitas summas un zaudgjumu
atskaitfjumus (saskana ar riska daliSanas likmi) un iii) visus nodoklu likmes maksa-
jumus. Mingtos Iidzeklus izmanto saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 44. un
45. pantu.

d) Zaudejumu summu atgiisana

Finansu starpnieks veic atgfiSanas pasakumus attieciba uz katru neatmaksato MVU
aizdevumu, kas finanséts no finansu instrumenta saskana ar ta ick$€jiem noradijumiem
un procedaram.

Finansu starpnicka atgiitas summas (atgliSanas un piekluves procediru izmaksas, ja
tadas ir) pieskir proporcionali riska sadalei starp finanSu starpnieku un vadoso iestadi
vai fondu.

e) Citi aspekti

Procentus un citus iepémumus no atbalsta, kas no ESI fondiem izmaksats finanSu
instrumentam, izmanto saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 43. pantu.

Cenu noteikSanas
politika

Finansu starpnieks, ierosinot savu cenu, iesniedz informaciju par cenu noteikSanas politiku
un metodologiju, lai nodrosinatu, ka programmas publiska scktora ieguldijuma finansialas
prieksrocibas tiek pilniba nodotas atbilstigajiem MVU. Cenu noteikSanas politika un meto-
dologija ietver $adus elementus:

1) procentu likmi attieciba uz finanSu starpnieka lidzdalibu nosaka saskana ar tirgus prin-
cipiem (t.i., saskana ar finanSu starpnieka politiku);

2) kopgjo procentu likmi, ko iekasé par portfeli ieklautajiem aizdevumiem atbilstigajiem
MVU, samazina proporcionali pieskirumam no programmas publiska sektora ieguldi-
juma. Mingtaja samazinasana nem véra maksas, ko vadosa iestade var iekaset attieciba
uz programmas ieguldfjumu.

3) BDE aprékinu, kas noradits sadala par valsts atbalstu, pieméro katram portfeli ieklau-
tajam aizdevumam.

4) Cenu noteikSanas politika un metodologija saglabajas nemainiga visa atbilstibas
perioda.

Programmas ieguldijums
finanSu instrumenta —
summa un likme (sika
informacija par
produktu)

Faktiska riska daliSanas likme, programmas publiska sektora ieguldijums un procentu likme
aizdevumiem ir pamatota uz ex-ante noveért€juma rezultatiem un nodro$ina, ka ieguvums
galasanéméjiem atbilst de minimis noteikumiem.

Attiecigd portfela riska daliSanas aizdevuma apm@ru apstiprina ex-ante novertéjuma, kura
pamato atbalstu finan$u instrumentam (Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pants), un nem
vera instrumenta atkartotas izmantoSanas pieeju (attiecigos gadijumos). Attieciga aizde-
vumu portfela saturu nosaka ta, lai nodrosinatu riska diversifikaciju.
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Riska daliSanas aizdevuma pieskirumu un riska daliSanas likmi nosaka ta, lai novérstu
nepilnibas, kas novértétas ex-ante novert€juma, un jebkura gadijuma atbilstigi $o notei-
kumu nosactjumiem.

Riska dalisanas likme, par kuru panakta vieno$anas ar finanSu starpnieku, attieciba uz katru
portfeli ieklauto atbilstigo aizdevumu nosaka dalu no programmas finansétas atbilstiga
aizdevuma pamatsummas.

Riska daliSanas likme, par kuru panakta vienoSanas ar finanSu starpnieku, nosaka zaudg-
jumu riska darTjumu, ko sedz attiecigi no finanSu starpnieka Iidzekliem un no programmas
ieguldijuma.

Programmas ieguldijums
finan$u instru-
menta (darbibas)

Riska daliSanas aizdevuma instrumenta finansgtaja portfelt ieklauj tikai jaunizveidotos
aizdevumus, kas pieskirti MVU, iznemot eso$o aizdevumu refinanséSanu. Atbilstibas krite-
rijus ieklausanai portfeli nosaka saskana ar Savienibas tiesibu aktiem (pieméram, Regulu
(ES) Nr. 1303/2013 un konkrétu fondu noteikumiem), programmu, valsts atbilstibas notei-
kumiem un sadarbojoties ar finansu starpnieku, lai sasniegtu lielu skaitu galasanéméju un
panaktu pietickamu portfela diversifikaciju. Finansu starpnieks veic portfela riska profila
pamatotu aplési. Sajos kritérijos atspogulo tirgus nosacijumus un praksi attiecigaja dalib-
valstl vai regiona.

Vadosas iestades

Vadosas iestades atbildibu attieciba uz finanSu instrumentu nosaka saskana ar Delegétas

atbildiba regulas (ES) Nr. 480/2014 6. pantu.
Zaudgjumi, kurus sedz, ir pamatsummu parads, maksdjamie, nesamaksatie un standarta
procenti (iznemot maksajuma kav&juma nodevas un citas izmaksas un izdevumus).
Termin$ FinanSu instrumenta aizdevuma periodu nosaka, lai nodro§inatu Regulas (ES) Nr. 1303/

2013 42. panta minéta programmas ieguldijuma izmantoSanu aizdevumiem, kas izmaksati
sanémgjiem ne vélak par 2023. gada 31. decembri.

leteicams, lai parastais aizdevumu portfela izveides termins nebutu ilgaks par cetriem
gadiem, sakot no finans&Sanas noliguma (starp vadoSo iestadi vai fondu un finanSu starp-
nieku) parakstiSanas dienas.

Aizdevumi un riska dali-
Sana finansu starpnieka
Iimen1 (intereSu
saskano$ana)

IntereSu saskanosanu starp vadoSo iestadi un finansu starpnieku panak, izmantojot turpmak
noraditos elementus.

— Maksas, pamatojoties uz darbibas rezultatiem, ka noteikts Delegétas regulas (ES)
Nr. 480/2014 12. un 13. panta.

— Papildus programmas ieguldijumam finanSu starpnieks saskana ar vietgja tirgus nosa-
cfjumiem iegulda finans€juma vismaz 25 % no finans€Sanas saistibam aizdevumiem
MVU riska dali$anas aizdevuma instrumenta ietvaros.

— Zaudgjumi un atgiistamas summas proporcionali ietekmé finansu starpnieku un vadoSo
iestadi, attiecigi nemot véra to atbildibu saskana ar riska daliSanas likmi.

Paredzamo riska daliSanas likmi nosaka, pamatojoties uz ex-ante novertgjuma konstatgju-
miem, kuri pamato atbalstu finanSu instrumentam.

Atbilstigie finansSu
starpnieki

Dalibvalsti registrétas publiska sektora un privata sektora strukttras, kuram likumigi atlauts
izsniegt aizdevumus uzpémumiem, kuri darbojas tas programmas jurisdikcija, no kuras
finans€ finansu instrumentu. Mingtas strukttras ir finanSu iestades un attieciga gadijuma
mikrofinans€sanas iestades vai jebkura cita iestade, kura ir pilnvarota izsniegt aizdevumus.
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Galasapémeju atbilstiba

Galasanéméju atbilstibu nosaka saskana ar ES un valsts tiesibu aktiem, attiecigo
programmu un finans€Sanas noligumu. Lidz dienai, kad tiek parakstits aizdevuma noli-
gums, galasaneméji panak atbilstibu $adiem atbilstibas krit€rijiem:

a) galasanemgéjs ir mikrouzn@émums, mazais un vidgjais uznémums (“MVU” (tostarp indi-
viduali uznémgji/pasnodarbinatas personas), ka paredzets Komisijas leteikuma 2003/
361/EK () (3);

b) galasanéméjs nav MVU, kas darbojas nozar€s, kuras mingtas de minimis regulas
1. panta d)-f) apakSpunkta;

¢) galasanéméjs nepieder vienai vai vairakam ierobeZotajam nozarém (*);

d) galasanémgjs nav gritibas nonacis uznémums, ka paredzets valsts atbalsta noteikumos;

e) galasaneméjam nav likumparkapumu vai nesamaksatu paradu attieciba uz jebkadiem
citiem aizdevumiem vai nomu, ko pieskiris finanSu starpnieks vai cita finanSu iestade
saskana ar finanSu starpnieka iek$&jam pamatnostadn@m un standarta kreditpolitiku.

Turklat ieguldijuma veikSanas laika vai aizdevuma atmaksas laika galasanémgji ir regis-
trgjusi uzn@mejdarbibas vietu dalibvalsti un saimniecisko darbibu, kurai izsniegts aizde-
vums, veic attiecigaja ESIF programmas dalibvalstt un regiona/jurisdikcija.

Galasapémejiem pare-
dzéta produkta
raksturojums

FinanSu starpnieks izsniedz galasanéméjiem aizdevumus, kuri sekmé programmas mérka
sasniegSanu un kurus Iidzfinansé no programmas saskanpa ar riska daliSanas aizdevuma
instrumentu. Aizdevumu nosacijumus pamato uz ex-ante noveértgjumu, kas minéts Regulas
(ES) Nr. 1303/2013 37. panta.

Aizdevumus izmanto tikai sadiem atlautiem méerkiem:

a) ieguldijjumiem materialos un nematerialos aktivos, tostarp IpaSumtiesibu nodoSanai
uznémumos ar nosacijumu, ka minéta nodosana notiek starp neatkarigiem investoriem;

b) apgrozamajam kapitalam saistiba ar tadu darbibu izveidi vai paplasinasanu, kuras papil-
dina darbibas un ir saistitas ar darbibam, kas minétas iepriek§ a) apakSpunkta (kuru
papildinoso bitibu apliecina cita starpa ar MVU uzpéméjdarbibas planu un finansgjuma
summu).

Portfelr ieklautie aizdevumi pastavigi atbilst $adiem atbilstibas kritérijiem:

¢) aizdevumi ir jaunizveidoti, iznpemot eso$o aizdevumu refinansésanu;

d) riska darfjuma portfeli ieklauta aizdevuma pamatsumma (i) veido lidz EUR 1 000 000,
pamatojoties uz ex-ante novertejumu, un (ii) pieskirta saskana ar tadiem nosacijumiem,
kas nelauj BDE attieciba uz katru galasanémé&ju parsniegt EUR 200 000 (vai
EUR 100 000 kravu autoparvadajumiem un EUR 30 000 zivsaimniecibas un akvakul-
taras nozarém) tr1s fiskalo gadu perioda; atbilstigie MVU varétu pieteikties vairak neka
vienu reizi aizdevumiem, ko pieskir saistiba ar $o finanSu instrumentu, ar nosacijumu,
ka tiek pilniba ievérots ieprieks minétais BDE ierobezojums;

e) aizdevumi nodro$ina finans€jumu vienam vai vairakiem atlautajiem mérkiem EUR un/
vai valsts valGita attiecigaja jurisdikcija un vajadzibas gadijuma cita valita;

f) aizdevumi nav mezanina aizdevumi, pakartotais parads vai kvazikapitals;
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g) aizdevumi nav atjaunojamas kreditlinijas;

h) aizdevumiem ir atmaksas grafiks, tostarp amortizacijas un/vai viena reiz€ veicami
maksajumi;

i) aizdevumi nefinanse darbibas, kuras ir tikai finansialas darbibas, vai nekustama Tpasuma
atfistibu, ja to Isteno ka finansiala ieguldijuma darbibu, un nefinansé patérétaju finan-
séSanas nodrosinasanu;

j) aizdevumu minimalais termins ir 12 meénesi, ieskaitot attiecigo labvelibas periodu (ja
tads ir), un maksimalais termin$ ir lidz 120 méneSiem.

Zinosana un sasnie- Finansu starpnieki vismaz reizi ceturksni iesniedz vadoSajai iestadei vai fondu fondam
dzamie rezultati informaciju standartizéta forma un apjoma.

Zinojuma ieklauj visus attiecigos elementus, lai vado$a iestade varétu izpildit Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 46. panta noteikumus.

Dalibvalstis arT izpilda savas zinoSanas saistibas saskana ar de minimis regulu.

Raditajus saskano ar ESIF programmas, no kuras finansé finanSu instrumentu, attiecigas
prioritates ipasajiem mérkiem un paredzamajiem ex-ante noveért§juma rezultatiem. Radi-
tajus nosaka un pazino vismaz reizi ceturksni attieciba uz riska daliSanas aizdevuma
instrumentu un saskano vismaz ar regulas prasibam. Papildus ESIF programmas prioritara
virziena kopigajiem raditajiem (nodarbinatibas pieaugums, MVU skaits, ...) pastav $adi
radttaji:

finans&to aizdevumu/projektu skaits;

finanséto aizdevumu summas;

saistibu neizpildes (skaits un summas);

atmaksatie lidzekli un guvumi.

Programmas ieguldi- Finansu starpnieks samazina kopgjo faktisko procentu likmi (un attieciga gadijuma nodro-
juma ekonomisko iegu- | Sindjuma politiku), kas ickaséta no galasanémeéjiem saskana ar katru atbilstigo aizdevumu,
vumu novértéSana kas ieklauts portfeli, atspogulojot riska mazinasanas aizdevuma labvéligos finans€$anas un

riska daliSanas nosacijumus.

Programmas publiska sektora ieguldijuma instrumenta finansialas prieksrocibas pilniba
nodod galasanéméjam procentu likmes samazinajuma veida. FinanSu starpnieks uzrauga
un sniedz galasanémgjiem zinojumu par BDE, ki minéts sadala par valsts atbalstu. So
principu atspogulo finanséSanas noliguma starp vadoSo iestadi vai fondu un finansu
starpnieku.

(") Komisijas 2013. gada 18. decembra Regula (ES) Nr. 1407/2013 par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piem@roSanu de minimis atbalstam (OV L 352, 24.12.2013., 1. Ipp.).

(®>) Komisijas 2003. gada 6. maija Ieteikums 2003/361/EK par mikrouznpgmumu, mazo un vid&jo uzpémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).

(®) Uzpeémums, kurda nodarbina mazak neka 250 darbiniekus un kura gada apgrozijums neparsniedz EUR 50 miljonus vai kopgjie aktivi
neparsniedz 43 miljonus; ka arT tas nepieder grupai, kura parsniedz min&tos robezlielumus. Saskana ar Komisijas ieteikumu, “par
uznémumu uzskata jebkuru vienibu, kas veic saimniecisku darbibu, neatkarigi no tas juridiska statusa”.

(*) Turpmak minétas tautsaimniecibas nozares kopuma sauc par “ierobeZotajam nozarém”.

a) Nelikumigas saimnieciskas darbibas: visa veida razoSanas, tirdzniecibas vai citas darbibas, kas nav likumigas saskana ar izcelsmes
valsts jurisdikcijas tiesibu aktiem vai noteikumiem attieciba uz $adu razoSanu, tirdzniecibu vai darbibu.
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b)
<)

d)
e)

Tabaka un destiléti alkoholiskie dz€rieni. Tabakas un destilétu alkoholisko dzerienu un saistitu produktu razo$ana un tirdznieciba.
Ierocu un municijas razoSana un tirdznieciba: visa veida ierou un municijas razosanas un tirdzniecibas finanséSana. Ierobezojumu
nepieméro, ja minétas darbibas ir dala no precizi formulétas Eiropas Savienibas politikas vai tas papildinajums.

Kazino. Kazino un lidzigi uznémumi.

IT nozares ierobezojumi. P&tnieciba, izstrade vai tehniskais aprikojums attieciba uz elektronisko datu programmam vai risinaju-
miem, kuru i) mérkis Ipasi ir: a) atbalstit kadu no darbibam, kas ietverta iepriekSminétajas ierobezotajas nozarés; b) interneta
azartspéles un tieSsaistes kazino; vai c) pornografija, vai kuru ii) nolaks ir radit iesp&ju nelikumigi a) ieklat elektronisko datu
tiklos vai b) lejupielad@t elektroniskos datus.

Dabaszinatnu nozares ierobezojumi. Ja atbalstu sniedz pétniecibas, izstrades vai tehniska aprikojuma finans€$anai saistiba
ar: 1) cilvéku klon&Sanu pétniecibas vai arstnieciskos nolikos; vai ii) gen&tiski modificétiem organismiem (“GMO”).
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11l PIELIKUMS

Ierobezota portfela garantija MVU (ierobeZota garantija)
Ierobezotas garantijas shematisks attélojums

Saikne starp ieinteresétajam personam un ierobezotas garantijas portfela segumu

Vado$a iestade

Finansésanas noligums —
programmas ieguldijums

Finans&sanas noligums —
programmas ieguldljums

Finansu starpnieks,
kurs parvalda
garantiju fondu

lerobezotas garantijas
saistibas —zaud&jumu
maksajumi

Atgisana

Finansu iestades

Aizdevumi Atmaksa
AtgOsana

Garantijas likme katram
aizdevumam atseviski

Fibankijestads

-

1
1
l
Risks, kas s | Garantijas
saglabajas ' aat icrobeZota
finansu iestadei likme

(finansu iestades
risks)

Garantijas segums no programmas
ieguldijuma

* Daudzkarsojosa iedarbiba = (1/garantijas likme) = (1/garantijas ierobezota
likme)
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FinanSu instrumenta
struktiira

lerobezota portfela garantija nodroSina kreditriska segumu katram aizdevumam atseviski,
lai izveidotu portfeli jaunajiem aizdevumiem MVU lidz maksimalajai zaud&jumu summai
(maksimala apméra ierobezojums).

Vadosa iestade ierobezoto portfela garantiju dara pieejamu tas darbibas ietvaros, kura veido
dalu no prioritara virziena, kas noteikts programma, kura lidzfinans&ta no attieciga Eiropas
strukturala un investiciju fonda (ESIF) un noteikta saistiba ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013
37. panta paredzEto ex-ante novertgjumu.

Instrumenta meérkis

Instrumenta mérkis ir:

1) uzlabot attiecigo MVU piekluvi finansém, noversot konkrétas un skaidri noteiktas tirgus
nepilnibas;

2) gut labumu no EISF, lai atbalstitu MVU finans§jumu, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 37. panta 4. punkta.

EISF programmas ieguldijums, ko veic vadosa iestade, izpauzas ka garantijas fonds, kuru
parvalda finansu starpnieks. Minétais ieguldijums nedrikst gt parsvaru par garantijam, ko
nodros$ina citi publiska vai privata sektora investori.

Finansu starpnieka parvalditais garantiju fonds apnemas sniegt ESIF programmas lidzeklus
tam finansu iestadém, kuras veido jauno aizdevumu portfelus galasanéméju saistibu neiz-
pildes gadijuma.

Fondu fonda struktiiras gadijuma fondu fonds nodod ESIF programmas ieguldijumu
finanSu starpniekam.

lerobezoto garantiju instrumentu isteno, lai segtu jauno aizdevumu portfeli, ko veido viena
vai vairakas finanSu iestades.

Izsniedzot aizdevumus atbilstigajiem MVU, finansu iestades, kuras veido jauno aizdevumu
portfelus, palaujas uz dal&u garantiju, kas sedz zaud&jumus lidz ierobezotajai summai.

Garantijas finansialas priekSrocibas nodod galasaneémgjiem (pieméram, ka aizdevumu
procentu likmes samazinajumu vai/un nodroS$inajuma samazinajumu, bet vienmer ta, lai
visas programmas publiska sektora ieguldfjuma finansialas priekSrocibas biuitu nodotas
galasanemgejiem).

Valsts atbalsta ietekme

Ierobezoto portfela garantiju izstrada ka no valsts atbalsta neatkarigu instrumentu, proti,
atbilstigu tirgum ta finansu starpnieka limeni, kas parvalda garantiju fondu, un to finansu
iestazu ltment, kuras veido jauno aizdevumu portfelus un nodrosina atbalstu galasaneémeé-
jiem saskana ar piemérojamo de minimis regulu.

a) Fondu fonda, finansu starpnieka, kas parvalda garantiju fondu, finansu iestazu, kuras
veido jauno aizdevumu portfelus, liment atbalsts netiek pieskirts, ja:

1) finansu starpnieka un fondu fonda atlidziba (pieméram, parvaldibas izmaksas un/vai
maksas) atbilst pasreiz&jai tirgus atlidzibai salidzinamas situacijas, kas ir gadijumos,
kad fondu fonds ir izraudzits atklata, parredzama, objektiva un nediskrimingjosa
atlases procediira, vai ja atlidziba ir saskanota ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/
2014 12. un 13. pantu, un valsts nepieskir citas prieksrocibas. Ja fondu fonds tikai
nodod ESIF ieguldfjumu finanSu starpniekam un darbojas sabiedribas intereSu laba,
un neveic komercdarbibu pasakuma Isteno$anas laika, un neveic lidzieguldijumus no
pasu resursiem — tadgjadi tas nav uzskatams par atbalsta san@méju —, ir pietickami,
ka fondu fonds nav parmeérigi kompenséts;

2) finanSu iestadi izraugas atklata, parredzama, nediskrimingjosa un objektiva atlases
procediira, lai veidotu jaunu aizdevumu portfeli, izmantojot savus resursus, un risks,
kas saglabajas finansu iestadei, jebkura gadijuma ir mazaks par 20 % no aizdevuma
summas (nemot véra katru aizdevumu atseviski);
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b)

3) turklat programmas publiska sektora ieguldijuma instrumenta finansialas prieksro-
cibas pilniba nodod galasanémgjiem procentu likmes samazinajuma veida. Izraugo-
ties finanSu starpnieku, vados§a iestade saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/
2014 7. panta 2. punktu novérté cenu noteikSanas politiku un metodologiju finan-
sialo prieksrocibu nodoSanai galasaneémejiem.

Ja finanSu starpnieks nenodod visas finansialas priekSrocibas galasaneémejiem,
publiska sektora ieguldijumu, par kuru nav uznpemtas saistibas, nodod atpakal vado-
Sajai iestadei.

Garantijai jabut saistitai ar Tpasu finansu darfjumu, fiksétu maksimalo summu un iero-
bezotu laikposmu.

galasaneméju limeni:

MVU limeni garantétais aizdevums atbilst de minimis noteikumiem.

Attieciba uz katru garantétaja portfeli ietverto aizdevumu finansu starpnieks aprékina
bruto dotacijas ekvivalentu (BDE), izmantojot turpmak noradito aprékina metodi.

BDE aprékinasana = aizdevuma nominala vértiba (EUR) x riska izmaksas (stan-
darta prakse) x garantijas likme x garantijas ierobeZota likme x aizdevuma vide-
jais svértais izmantoSanas laiks (gadi).

Atbalsta kop&ja summa, ko aprékina, izmantojot BDE, tris fiskalo gadu perioda nevar
parsniegt EUR 200 000, nemot véra de minimis regula paredz&tos kumulacijas notei-
kumus attieciba uz galasanémgjiem.

Kad BDE tiek aprékinats, izmantojot ieprick§ min&to formulu, ierobezota portfela
garantijas instrumenta noltka uzskata, ka de minimis regulas (') 4. panta paredzeta
prasiba ir izpildita.

Parbaudes mehanisms nodro$ina, ka BDE, kas aprékinats, izmantojot iepriek§ min&to
formulu, nav mazaks par BDE, kas aprékinats saskana ar de minimis regulas 4. panta
6. punkta c) apaksSpunktu.

Galasanéméjam pieskirtas dotacijas tehniskajam atbalstam vai cita veida dotacijas
kumulé ar aprékinato BDE.

Attieciba uz MVU, kuri darbojas zivsaimniecibas un akvakultiiras nozarg, atbalsts ir
atbilstigs attiecigajiem zivsaimniecibas de minimis regulas noteikumiem.

ELFLA atbalstitajam darbibam piem&ro visparigos noteikumus.

Garantiju politika

a)

b)

Parvietojumi no vadosas iestades finansu starpniekam

P&c finanséSanas noliguma parakstiSanas starp vadoSo iestadi un fondu vai finansu
starpnieku attieciga vado$a iestade nodod programmas ieguldijumus fondu fondam
vai finanSu starpniekam, kur§ tur min&tos ieguldfjumus $im nolikam 1paSi izveidota
garantiju fonda. Nodosanu veic vairakas dalas un ievérojot Regulas (ES) Nr. 1303/2013
41. panta noteiktos robezlielumus.

Jaunu aizdevumu portfela izveide

Ieprieks noteikta ierobezota laikposma finansu iestades izveido jauno MVU aizdevumu
portfelus. Jaunizveidotos MVU aizdevumus dalg&ji sedz no programmas ieguldijuma
attieciba uz katru aizdevumu atseviski lidz noteiktam daudzumam (maksimala apméra
ierobezojums). Atbilstigos MVU aizdevumus automatiski ieklauj portfeli, ieverojot
ieprieks noteiktus aizdevuma icklausanas krit€rijus.
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SME aizdevumus ieklauj automatiski péc tam, kad finanSu starpnieks, kur§ parvalda
garantiju fondu, ir sanémis pazinojumu par ieklausanu, ko iesniedz vismaz vienu reizi
ceturksnT I1dz attieciga ieklauSanas perioda beigam.

Finansu iestades Tsteno konsekventu aizdevuma politiku, jo Tpasi attieciba uz portfela
diversifikaciju, nodroSinot pareizu portfela parvaldibu un riska diversifikaciju, vien-
laikus ievérojot piemérojamos nozares standartus un nodroSinot atbilstibu vadosas
iestades finanSu interesém un politikas mérkiem.

Galasanéméjiem izsniedzamo aizdevumu identificéSanu, atlasi, pienacigu parbaudi,
dokument&sanu un izpildi finansu iestades veic saskana ar standarta procediram un
saskana ar attiecigaja noliguma noteiktajiem principiem starp finanSu starpnieku un
finansu iestadi, kas veido jauno aizdevumu portfeli.

¢) Zaudejumu segsana

lerobezota portfela garantija sedz zaud&umus, kas radusies finansu iestadém attieciba
uz katru neatmaksato atbilstigo MVU aizdevumu saskana ar garantijas likmi, kas ne-
parsniedz 80 %.

Zaudgjumi, ko sedz, izmantojot ierobezoto portfela garantiju attieciba uz atbilstigo
MVU aizdevumu portfeli, kopsumma neparsniedz ierobezojuma summu.

lerobezojuma summa, kas ir maksimala likme saskana ar So instrumentu, ir attieciga
aizdevuma portfela apméra produkts, kas reizinats ar garantijas likmi un garantijas
ierobezoto likmi.

Garantijas ierobezoto likmi nosaka ka dalu no ex-ante riska noveértgjuma saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 42. panta 1. punkta b) apak$punktu un Delegétas regulas
(ES) Nr. 480/2014 8. pantu.

Zaudgjumi, kurus sedz, ir pamatsummu parads, maks3jamie, nesamaksatie un standarta
procenti (iznemot maksajuma kav&uma nodevas un citas izmaksas un izdevumus).

d) Garantijas maksajums

Rodoties zaudgjumiem, kas saistiti ar saistibu neizpildi, finanSu starpnieks, kur§
parvalda garantiju fondu, veic garantijas maksajumus finansu iestadei saskana ar garan-
tiju parastaja 60 dienu termina.

Cenu noteikSanas un
nodrosinajuma politika

Finan3u starpnieks iesniedz informaciju par metodologiju, kas nodrosina, ka programmas
publiska sektora ieguldijumu finansialas prieksrocibas tiek pilniba nodotas atbilstigajiem
MVU. Finansu iestades cenu noteikSanas/nodro§indjuma politika saskan ar metodologiju.
Cenu noteikSanas/nodrosinajuma politika un metodologija ietver §adus elementus:

1) instruments sedz ne vairak ka 80 % no katra atbilstigd MVU aizdevuma riska darjjuma
(lidz ierobezojumam);

2) visas programmas publiska sektora ieguldijuma finansialas prieksrocibas nodod atbilsti-
gajiem MVU, samazinot finansu iestades iekas@to procentu likmi un/vai finansu iestades
pieprasito nodroSinajumu;

3) BDE aprékinu, kas noradits sadala par valsts atbalstu, pieméro katram portfeli icklau-
tajam aizdevumam;

4) finansu starpnieks, kur§ parvalda garantiju fondu, neiekasé garantijas maksu no finansu
iestades;

5) finansu iestade samazina kop&jo procentu likmi un/vai nodrosinajuma prasibu saskana ar
katru atbilstigo MVU paradu, kas ieklauts portfeli, ievérojot cenu noteikSanas politiku un
metodologiju, kas nodro$ina finansialo priek$rocibu pilnigu nodoSanu. Finan3uiestades
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ierosinata $ada minétd samazinajuma limeni noveérté un apstiprina finansu starpnieks,
veicot attiecigu analizi un pienacigu parbaudi, un uzskata par atbilstibas kriteriju MVU
aizdevumu ieklausanai portfeli;

6) vadosa iestade, pamatojoties uz ex-ante novertéjumu, kura paredzeti attiecigie MVU, un
ex-ante riska novertgjumu, kura noteikts risks, var nolemt pieprasit garantijas maksas no
galasanéméjiem. Sada gadijuma BDE aprékina, izmantojot ieprieks sadala par valsts
atbalstu noradito formulu, vai saskano ar garantijas pazinojuma nosacijumiem. Galasa-
néméju samaksatas maksas iemaksa atpakal garantiju fonda ka atgrieztos lidzeklus
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 43. panta izpratng;

7) cenu noteik$anas politika un metodologija saglabdjas nemainiga visa atbilstibas perioda.

Garantija finansu
iestadei — summa un
likme (sika informacija
par produktu)

Attieciba uz ierobezoto portfela garantiju ievéro Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014
8. panta nosacijumus.

Garantijas ierobezoto likmi nosaka ex-ante riska novert€juma saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 42. panta 1. punkta b) apak$punktu un Delegétas regulas (ES) Nr. 480/
2014 8. pantu un jebkura gadijuma neparsniedzot 25 %. Ar garantiju var segt paredz&tos
un neparedz&tos zaud&umus.

Garantijas, ko finansé no programmas ieguldijuma, daudzkarSojoso iedarbibu nosaka $adi:

DaudzkarSojosa iedarbiba = (1/garantijas likme) x (1/garantijas ierobezota likme).

Daudzkar$ojosas iedarbibas raditaju nosaka, pamatojoties uz ex-ante riska novertgjumu, un
tas ir vienads vai lielaks par 5.

Attieciga portfela apmeéru, ko dalgji sedz ar garantiju, nosaka, pamatojoties uz ex-ante
novertgjuma rezultatiem, kas pamato atbalstu finansu instrumentam (Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 37. pants), un nem véra instrumenta atkartotas izmantoSanas pieeju (attie-
cigos gadijumos). Attieciga aizdevumu portfela saturu nosaka ta, lai nodroSinatu riska
diversifikaciju.

Garantija finans$u
iestadei (darbibas)

Aizdevuma portfelis, ko garanté no garantiju instrumenta, ietver jaunizveidotos aizdevumus
galasanémgéjiem, iznemot esoSo aizdevumu refinanséSanu. Atbilstibas kritérijus ieklausanai
portfell nosaka saskana ar Savienibas tiesibu aktiem (piem&ram, Regulu (ES) Nr. 1303/
2013 un konkrétu fondu noteikumiem), programmu, valsts atbilstibas noteikumiem un
sadarbojoties ar finanSu starpnieku, lai sasniegtu lielu skaitu galasanéméju un panaktu
pietickamu portfela diversifikaciju. FinanSu iestades veic portfela riska profila pamatotu
aplési (pieméram, koncentracijas ierobezojums pa nozarém). Minétajos kriterijos atspogulo
tirgus nosacijumus un praksi attiecigaja valsti vai regiona.

Finansu iestade iepriek§ aprékina atgiSanas likmi, ko izmanto, lai aprékinatu summu, kuru
planots atgiit no neatmaksatajiem aizdevumiem portfell, kas ietekm@ garantijas ierobezotas
likmes novertgsanu.

Vadosas iestades
atbildiba

Vadosas iestades atbildibu attieciba uz finanSu instrumentu nosaka saskana ar Delegétas
regulas (ES) Nr. 480/2014 6. pantu.

Saistibu neizpilde attieciba uz galasaneéméju nozime, ka (i) finansu iestade var jebkura laika
pieradit (rikojoties saskana ar savam ieksg€jam procediiram un ka atspogulots tas finansu un
normativajos zinojumos), ka galasanémgjs, visticamak, neizpildis savas maksajumu sais-
tibas; vai (i) galasaneémgjs nav izpildijis kadu no maksajuma saisttbam saskana ar attiecigo
MVU aizdevumu, vismaz 90 secigu kalendaro dienu laika.
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Termins

Finansu instrumenta garantijas periodu nosaka, lai nodroSinatu Regulas (ES) Nr. 1303/
2013 42. panta minéta programmas ieguldijuma izmantosanu to aizdevumu garantijam, kas
izmaksati galasanéméjiem ne vélak par 2023. gada 31. decembri.

Ieteicams, lai parastais garant€to aizdevumu portfela izveides termin$ nebutu ilgaks par
Cetriem gadiem, sakot no finansésanas noliguma (starp vadoso iestadi vai fondu un finansu
starpnieku) parakstiSanas dienas.

Riska daliSana finansu
starpnieka limeni (inte-
reSu saskanosana)

IntereSu saskanosanu starp vadoso iestadi, finansu starpnieku un finansu iestadi panak, ka
noradits turpmak.

— Pasa kreditrisks, kas saglabajas finansu iestadei, nekada gadijuma nav mazaks par 20 %
katram aizdevumam atseviski.

— Finansu iestade apnemas izveidot jauno aizdevumu portfeli, izmantojot savus resursus.

— lerobezotas garantijas finansialas prieksrocibas tiek pilniba nodotas MVU, kuri ir gala-
sanémeji.

— Maksas, pamatojoties uz darbibas rezultatiem, galasanémgjiem nosaka saskana ar Dele-
getas regulas (ES) Nr. 480/2014 12. un 13. pantu.

Atbilstigie finansSu
starpnieki un finansu
iestades

FinanSu starpnieki ir dalibvalsti registrétas publiska sektora un privata sektora struktiiras,
kuras likumigi drikst nodro$inat garantijas attieciba uz aizdevumiem uzpémumiem, kuri
darbojas tas programmas jurisdikcija, no kuras finansé finanSu instrumentu.

Finansu iestades ir dalibvalsti registrétas publiska sektora un privata sektora strukturas,
kuras likumigi drikst izsniegt aizdevumus uzp€mumiem, kuri darbojas tas programmas
jurisdikcija, no kuras finansé finanSu instrumentu. Minétas struktiras ir finanSu iestades
un attieciga gadijuma mikrofinanséSanas iestades vai jebkura cita iestade, kura ir pilnvarota
izsniegt aizdevumus.

Galasapéméja (galasane-
méju) atbilstiba

Galasanéméji atbilst Savienibas un valsts tiesibu aktu, attiecigo programmu un finansé$anas
noligumu nosacijumiem. Galasanémgéji izpilda $adus atbilstibas kritérijus lidz dienai, ar
kuru datéts dokuments, kas apliecina attiecigo MVU garantiju, kas nozim& garantijas
saistibas:

a) galasanémgjs ir mikrouzn@mums, mazais un vidgjais uzpémums (“MVU” (tostarp indi-
viduali uznéméji/pasnodarbinatas personas), ka paredzéts Komisijas leteikuma 2003/
361/EK (%);

b) galasanéméjs nav MVU, kas darbojas nozar€s, kuras mingtas de minimis regulas
1. panta d)-f) apaksSpunkta;

¢) galasanéméjs nepieder vienai vai vairakam ierobeZzotajam nozarem (3);

d) galasanemgéjs nav gratibas nonacis uzpémums, ka defingts valsts atbalsta noteikumos;

e) galasapém&am nav likumparkapumu vai nesamaksatu paradu attieciba uz jebkadiem
citiem aizdevumiem vai nomu, ko pieskiris finanSu starpnieks vai cita finanSu iestade
saskana ar finanSu starpnieka iek$gjiem noteikumiem un standarta kreditpolitiku.

Turklat ieguldfjuma veikSanas laika vai garantijas aizdevuma atmaksas laika galasanémgji
ir registréjusi uznémejdarbibas vietu dalibvalstl un saimniecisko darbibu, kurai izsniegts
garantétais aizdevums, veic attiecigaja ESIF programmas dalibvalsti un regiona/jurisdikcija.
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Galasapéméjiem pare-
dzéta produkta
raksturojums

Finansu iestade izsniedz galasanéméjiem aizdevumus, kuri sekmé& programmas meérka
sasniegSanu un kurus garant€ no programmas saskana ar ierobezotas garantijas portfeli.
Garantiju un aizp€émumu nosacljumus pamato uz ex-ante novertgjumu, kas minéts Regulas
(ES) Nr. 1303/2013 37. panta 2. punkta.

Aizdevumus izmanto tikai $adiem atlautiem mérkiem:

a) ieguldjjumiem materidlos un nematerialos aktivos, tostarp IpaSumtiesibu nodoSanai
uznémuma ar nosacijumu, ka min&ta nodoSana notiek starp neatkarigiem investoriem;

b) apgrozamajam kapitalam saistiba ar tddu darbibu izveidi vai paplasinasanu, kuras papil-
dina darbibas un ir saistitas ar darbibam, kas min&tas iepriekS a) apakSpunkta (kuru
papildinoso bitibu apliecina cita starpa ar galasanéméja uzpémgjdarbibas planu un
finansgjuma summu).

Portfelt ieklautie aizdevumi pastavigi atbilst sadiem atbilstibas krit€rijiem:

c¢) aizdevumi ir jaunizveidoti, iznpemot eso$o aizdevumu refinansésanu;

d) portfeli ieklauta pakartota aizdevuma garantéta dala i) veido Iidz EUR 1 500 000,
pamatojoties uz ex-ante novértgjumu, un ii) tiek pieskirta saskana ar tadiem nosactju-
miem, kas nelauj BDE attieciba uz katru galasapémé&ju parsniegt EUR 200 000 (vai
EUR 100 000 kravu autoparvadajumiem un EUR 30 000 zivsaimniecibas un akvakul-
tiras nozarém) kada no tiTs fiskalo gadu periodiem. Atbilstigie MVU varétu pieteikties
vairak neka vienu reizi aizdevumiem, ko pieskir saistiba ar $o finanSu instrumentu, ar
nosacijumu, ka iepriek§ minétais BDE ierobezojums tiek pilniba ievérots.

e) aizdevumi nodroSina finans€jumu vienam vai vairakiem atlautajiem mérkiem EUR un/
vai valsts vallita attiecigaja jurisdikcija un vajadzibas gadijuma cita valiita;

f) aizdevumi nav mezanina aizdevumi, pakartotais parads vai kvazikapitals;

g) aizdevumi nav atjaunojamas kreditlinijas;

h) aizdevumiem ir atmaksas grafiks, tostarp pastavigi amortizacijas maksajumi un/vai
viena reiz€ veicami maksajumi;

i) aizdevumi nefinans€ darbibas, kuras ir tikai finansialas darbibas, vai nekustama TpaSuma
attistibu, ja to Isteno ka finansiala ieguldijuma darbibu, un nefinansé patérétaju finan-
séSanas nodroSinasanu;

j) aizdevumu minimalais termin$ ir 12 menesi un maksimalais termin$ ir 120 menesi.

Zinosana un sasnie-
dzamie rezultati

Finansu starpnieki vismaz reizi ceturksni iesniedz vadoSajai iestadei vai fondu fondam
informaciju standartizéta forma un apjoma.

Zinojuma ieklauj visus attiecigos elementus, lai vadosa iestade var€tu izpildit Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 46. panta noteikumus.

Dalibvalstis arT izpilda savas zinoSanas saistibas saskana ar de minimis regulu.

Raditajus saskano ar ESIF programmas, no kuras finansé finanSu instrumentu, attiecigas
prioritates ipasajiem mérkiem un paredzamajiem ex-ante novertéjuma rezultatiem.
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Raditajus nosaka un pazino vismaz reizi ceturksni attieciba uz garantijas fondu un saskano
vismaz ar regulas prasibam. Papildus ESIF programmas prioritara virziena kopigajiem
raditajiem (nodarbinatibas pieaugums, MVU skaits, ...) pastav sadi raditaji:

garantéto aizdevumu skaits;

garantéto aizdevumu apmeérs;

neatmaksato aizdevumu skaits;

neatmaksato aizdevumu apmers;

pieskirtas/pieprasitas garantijas (skaits, summas);

nesamaksatie lidzekli un guvumi (pieméram, procentu ienakumi).

Programmas ieguldi- Programmas publiska sektora ieguldijuma instrumenta finansialas prieksrocibas pilniba
juma ekonomisko iegu- | nodod galasanémgjiem (garantijas prieksrociba).

vumu noveértésana

Atbilstigo MVU finansialas priekSrocibas apliecina, samazinot finansu iestades pieprasito
kopg&jo procentu likmi un/vai samazinot $3da MVU aizdevuma nodro$inajumu.

FinanSu starpnieks uzrauga un sniedz galasan@mgjiem zinojumu par BDE, ka min&ts sadala
par valsts atbalstu.

Ming@tos principus atspogulo noligumos starp vadoSo iestadi vai fondu un finanSu starpnie-
kiem un starp finanSu starpniekiem un finansu iestadém, kuras veido jauno aizdevumu
portfelus.

(") Komisijas 2013. gada 18. decembra Regula (ES) Nr. 1407/2013 par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piem@roSanu de minimis atbalstam (OV L 352, 24.12.2013., 1. Ipp.).

Uznémums, kurda nodarbina mazak neka 250 darbiniekus un kura gada apgrozijums neparsniedz EUR 50 miljonus vai kopgjie aktivi
neparsniedz 43 miljonus; ka ari tas nepieder grupai, kura parsniedz min&tos robezlielumus. Saskana ar Komisijas ieteikumu, “par
uznémumu uzskata jebkuru vienibu, kas veic saimniecisku darbibu, neatkarigi no tas juridiska statusa”.

Turpmak minétas tautsaimniecibas nozares kopuma sauc par “ierobeZotajam nozarém”.

(2

(3

)

-

a.

Nelikumigas saimnieciskas darbibas: visa veida razoSanas, tirdzniecibas vai citas darbibas, kas nav likumigas saskana ar izcelsmes
valsts jurisdikcijas tiestbu aktiem vai noteikumiem attieciba uz $adu razoSanu, tirdzniecibu vai darbibu.

b. Tabaka un destiléti alkoholiskie dzérieni. Tabakas un destilétu alkoholisko dz&rienu un saistitu produktu razoSana un tirdznieciba.

. Ierocu un municijas razo$ana un tirdznieciba: visa veida iero¢u un municijas razosanas un tirdzniecibas finansésana. Ierobezojumu

nepieméro, ja min&tas darbibas ir dala no precizi formul&tas Eiropas Savienibas politikas vai tas papildinajums.

. Kazino. Kazino un Iidzigi uzn@mumi.
. IT nozares ierobezojumi. P&tnieciba, izstrade vai tehniskais aprikojums attieciba uz elektronisko datu programmam vai risinaju-

miem, kuru (i) mérkis ipasi ir: (a) atbalstit kadu no darbibam, kas ietverta iepriekSminétajas ierobezotajas nozarés; (b) interneta
azartspéles un tieSsaistes kazino; vai (c) pornografija, vai kuru (ii) noltks ir radit iesp&ju nelikumigi (a) ieklat elektronisko datu
tiklos vai (b) lejupieladét elektroniskos datus.

Dabaszinatnu nozares ierobezojumi. Ja atbalstu sniedz pétniecibas, izstrades vai tehniska aprikojuma finans€Sanai saistiba
ar: (i) cilveku klong$anu pétniecibas vai arstnieciskos noliikos; vai (ii) genétiski modificétiem organismiem (“GMO”).
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1V PIELIKUMS

Aizdevums energoefektivitaites un atjaunojamas energijas pasakumiem
dzivojamo maju biivniecibas nozaré (renovacijas aizdevums)

Renovacijas aizdevuma principa shematisks attélojums

Programma
leguldijums

Renovacijas
Alzdevuma
leguldijums
(saskana ar
riska dalisanas
likmi)

Atglsana

Renovacijas

alzdeviines Jauno aizdevumu portfelis

>
Aizdevumi
projektiem zem Riska
tirgus procentu dalisanas
likmes * likme
Portfela
zaudg&jum

Finansu starpnieka ieguldijums

Riska dalisanas

/ likme

Visu ieguvumu no procentu likmes
nodod majok|a Tpasniekiem

Finan$u instrumenta

struktiira

Renovacijas aizdevums ir aizdevuma fonds, ko izveido finanSu starpnieks, izmantojot
programmas un finansu starpnieka ieguldijumus jaunizveidoto aizdevumu portfela finanse-
$anai, iznemot eso$o aizdevumu refinansé$anu.

Renovacijas aizdevums ir pieejams tas darbibas ietvaros, kura veido dalu no prioritara
virziena, kas noteikts programma, ko finansé no ESIF, un noteikts saistiba ar Regulas
(ES) Nr. 1303/2013 37. panta paredz&to ex-ante novert&jumu.

Instrumenta mérkis

Instrumenta mérkis ir piedavat preferencialos aizdevumus fiziskam un juridiskam personam
vai neatkarigiem specialistiem, kuriem pieder telpas (dzivoklis, socialais majoklis vai atse-
viska majsaimnieciba), ka arT parvaldniekiem vai citam juridiskam struktliram IpaSnieku
varda vai Tpasnieku interes€s, lai veiktu renovacijas darbus, kuri atbilst ESIF atbalsta
sapemsanas krit€rijiem.

ESIF programmas ieguldfjums, ko vadosa iestade pieskir finanSu starpniekam, nedrikst giit
parsvaru par finans§jumu, ko sniedz citi privata sektora vai publiska sektora investori.

ESIF programma nodroSina finans€jumu finanSu starpniekam, lai veidotu jaunizveidoto
aizdevumu portfeli un vienlaikus piedalitos zaud&jumu/saistibu nepildiSanas un atgliSanas
procesos saistiba ar aizdevumiem $aja portfeli, izskatot katru aizdevumu atseviski un
proporcionali programmas ieguldjjumam instrumenta.

Fondu fonda struktiras gadijjuma fondu fonds nodod ESIF programmas ieguldijumu
finanSu starpniekam.
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Papildus ESIF programmas ieguldijumam fondu fonds var pieskirt savus lidzeklus apvie-
nojuma ar finandu starpnieka lidzekliem. Saja gadfjuma fondu fonds uzpemas atbilstosu
dalu no riska sadalfjuma starp dazadiem ieguldijumiem aizdevumu portfell. Valsts atbalsta
noteikumus ievéro arT attieciba uz min@tajiem resursiem, ja tie ir publiskie resursi.

Valsts atbalsta ietekme

Renovacijas aizdevumu izstrada ka valsts atbalsta bezmaksas instrumentu, pieméram,
tirgum atbilstiga atlidziba finansu starpniekam, finan$u starpnieka veikta finansialo prieks-
rocibu pilniga nodosana galasanémgjiem, un galasanéméjiem pieskirtais finanséjums atbilst
attiecigajai de minimis regulai.

a) Atbalsts finansu starpnieka un fondu fonda liment netiek piemerots, ja:

1) finansu starpnieks un vadosa iestade vai fondu fonds jebkura laika sedz zaud&umus
un sagem prieksrocibas proporcionali saviem ieguldijumiem (pro-rata) un finansu
starpnicka daliba renovacijas aizdevuma instrumenta ir ekonomiski nozimiga;

2) finansu starpnieka un fondu fonda atlidziba (piem&ram, parvaldibas izmaksas un/vai
maksas) atbilst pasreizgjai tirgus atlidzibai salidzinamas situacijas, kas ir gadijuma,
kad finansu starpnieks un fondu fonds ir izraudzits atklata, parredzama, nediskrimi-
ngjosa un objektiva atlases procedira, vai ja to atlidziba ir saskanota ar Delegétas
regulas (ES) Nr. 480/2014 12. un 13. pantu, un valsts nepieskir citas prieksrocibas.
Ja fondu fonds tikai nodod ESIF ieguldijumu finanSu starpniekam un darbojas
sabiedribas intereSu laba, neveic komercdarbibu pasakuma isteno$anas laikda un
neveic lidzieguldijumus no pasu resursiem — tadgjadi tas nav uzskatams par atbalsta
saneéméju —, ir pietickami, ka fondu fonds nav parmérigi kompenséts;

5) programmas publiskd sektora ieguldfjuma instrumentd finansialas prieksrocibas
pilniba nodod galasan@mgjiem procentu likmes samazinajuma veida. Izraugoties
finan$u starpnieku, vadosa iestade saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014
7. panta 2. punktu noverteé cenu noteikSanas politiku un metodologiju finansialo
prieksrocibu nodosanai galasanémgjiem.

Ja finan$u starpnieks nenodod visas finansialas prieksrocibas galasanéméjiem, neiz-
maksato publiska sektora ieguldijumu nodod atpaka] vadoSajai iestadei.

b) Atbalsts tas struktiiras limeni, kas darbojas ipasnieku (pieméram, fiziskas un juridiskas
personas, neatkarigi specialisti, kuru ipasuma ir telpas, parvaldnieki vai citas juridiskas
struktiiras) varda

Atbalsts tas struktiiras Itmeni, kas darbojas Tpasnieku varda, netiek piemérots, ja:

1) struktiira negtist labumu no citiem tieSiem publiska atbalsta parvietojumiem un

2) struktiira nodod galasanémgéjiem visas programmas publiska sektora ieguldijuma
finansialas prieksrocibas.

¢) to ipasnieku limeni, kuri veic vai neveic saimniecisko darbibu (juridiskas personas vai
neatkarigi specialisti, majoklu saimnieki vai ipasnieki, kuri iertko atjaunojamo energo-
resursu avotus, kas piegada daju no saraZotas energijas tiklam)

Ipasnieki, kas ir fiziskas personas un kurus neuzskata par uznémumiem, jo tie neveic
saimniecisko darbibu, netiek uzskatiti par valsts atbalsta sanéméjiem.Ipasnieki, kas veic
saimniecisko darbibu, ir uzskatami par “uzpémumu” un tiem pieméro valsts atbalsta
noteikumus. Jo 1pasi tas attiecas uz majoklu saimniekiem (iziréSana ir saimnieciska
darbiba) un atjaunojamo energoavotu ierikoSanu, ja dala no sarazotas atjaunojamas
energijas tick piegadata tiklam (energijas piegade tiklam ir uzskatdma par saimniecisko
darbibu).
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To ipasnieku Iimeni, kuri veic saimniecisko darbibu, atbalstam piem&ro de minimis
noteikumus.

Attieciba uz katru portfell ietverto aizdevumu Ipasniekiem, kuri veic saimniecisko
darbibu, finanSu starpnieks aprékina BDE, izmantojot turpmak noradito aprékina
metodi.

BDE aprékinasana = aizdevuma nominala vértiba (EUR) x (finanséjuma izmaksas
(standarta prakse) + riska izmaksas (standarta prakse) — visas maksas, ko vadosa
iestade iekas€jusi par programmas ieguldijumu finanSu starpniekam) x aizdevuma
vid€jais svértais izmantoSanas laiks (gadi) x riska daliSanas likme.

Kad BDE tiek aprékinats, izmantojot iepriek§ minéto formulu, renovacijas aizdevuma
instrumenta nolaka uzskata, ka de minimis regulas (') 4. panta paredz&ta prasiba ir
izpildita. Minimala nodrosinajuma prasiba nepastav.

Parbaudes mehanisms nodrosina, ka BDE, kas aprékinats, izmantojot iepriek§ min&to
formulu, nav mazaks par BDE, kas aprékinats saskana ar de minimis regulas 4. panta
3. punkta c) apakSpunktu.

Atbalsta kopgja summa, ko aprekina, izmantojot BDE, tris fiskalo gadu perioda nevar
parsniegt EUR 200 000, nemot véra de minimis regula paredzetos kumulacijas notei-
kumus attieciba uz galasanemgjiem.

Galasanémé&jam pieskirtas dotacijas tehniskajam atbalstam vai cita veida dotacijas
kumulé ar aprekinato BDE.

Aizdevuma politika

b)

Vadosas iestade vai fondu fonda veiktas izmaksas finansu starpniekam

P&c finanséSanas noliguma parakstiSanas starp vadoSo iestadi un fondu vai finansu
starpnieku attieciga vadosa iestade nodod programmas publiska sektora ieguldijumus
fondu fondam vai finansu starpniekam, kur§ tur minétos ieguldijumus §im nolikam
pasi izveidota renovacijas aizdevuma fonda. Nodosanu veic vairakas dalas un ievérojot
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 41. panta noteiktos robeZlielumus.

Planoto aizdevuma apmé&ru un procentu likmes diapazonu apstiprina ex-ante noverte-
juma saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pantu un pem v&ra, nosakot instru-
menta veidu (atjaunojams vai neatjaunojams instruments).

Finansu instrumenta maksimala riska daliSanas likme attieciba uz galasanémgjiem ir
85 % (t. i., vismaz 15 % nodroSina no finansu starpnieka lidzekliem).

Jaunu aizdevumu portfela izveide

FinanSu starpnieks iepriek§ noteikta ierobezota laikposma izveido jauno aizdevumu
portfeli, ko finansé saskapa ar riska daliSanas likmi, par kuru panakta vienoSanas
finans€sanas noliguma (t. i., finans€ no (i) programmas ieguldijuma, (ii) finanSu starp-
nieka Iidzekliem).

Atbilstigos aizdevumus, kas ieprieks precizi noteikti saskana ar atbilstibas kriterijiem
katram aizdevumam atseviski un portfela limeni, automatiski ieklauj portfeli, vismaz
reizi ceturksni iesniedzot pazinojumus par ieklausanu.

FinanSu starpnieks isteno konsekventu aizdevuma politiku, jo Tpasi attieciba uz portfela
sastavu, nodroSinot pareizu kreditportfela parvaldibu un riska diversifikaciju, vienlaikus
cenSoties noverst tirgus nepilnibas, kuras konstatétas ex-ante novértg§juma (atsaucoties
uz Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pantu) un nodro$inot atbilstibu vadosas iestades
finanSu interes€m un politikas mérkiem.
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Galasanéméjiem izsniedzamo aizdevumu identificéSanu, atlasi, pienacigu parbaudi,
dokument&sanu un izpildi finansu starpnieks veic saskana ar standarta procediram un
saskana ar attiecigaja finanseSanas noliguma noteiktajiem principiem.

¢) Finansu instrumentam atmaksato lidzekju atkartota izmantoSana

Lidzeklus, kas iemaksati atpakal finanSu instrumenta, izmanto vai nu atkartoti taja pasa
finansSu instrumenta (atjaunoSana viena un taja pasa finanSu instrumenta), vai p&c tam,
kad Iidzekli atmaksati vadoSajai iestadei vai fondu fondam, tos izmanto saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 44. pantu.

P&c bitibas summas, kas attiecinamas uz ESIF atbalstu un kuras finansu starpnieks ir
atmaksajis un/vai atguvis no aizdevumiem galasanémgjiem ieguldijumu laikposma,
atjaunojot viena un taja pasa finanSu instrumenta, ir pieejamas atkartotai izmantoSanai
taja pasa finanSu instrumenta. Minéto atkartotas izmantoSanas pieeju saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1303/2013 44. un 45. pantu ieklauj finans€Sanas noliguma.

Alternativi, ja maksajums ir tieSi atmaksats vados$ai iestadei vai fondu fondam, atmak-
sajumus veic regulari, atspogulojot renovacijas aizdevumu i) pamatsummas atmaksu
(proporcionali, pamatojoties uz riska daliSanas likmi) ii) visas atgiitdas summas un
zaud@jumu atskaitfjumus (saskana ar riska daliSanas likmi), un iii) visus nodoklu likmes
maksajumus. Mingtos lidzeklus izmanto saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 44. un
45. pantu.

d) Zaudejumu summu atgiisana

Finansu starpnieks veic atgliSanas pasakumus attieciba uz katru neatmaksato aizdevumu,
kas Iidzfinanséts, izmantojot renovacijas aizdevumu, saskana ar ta iek$g€jam pamatnos-
tadném un procediram.

FinanSu starpnieka atglitas summas (atgliSanas un piekluves procediru izmaksas, ja
tadas ir) pieskir proporcionali riska sadalei starp finanSu starpnieku un vadoSo iestadi
vai fondu.

e) Citi aspekti

Procentus un citus iepémumus no atbalsta, kas no ESI fondiem izmaksats finansu
instrumentam, izmanto saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 43. pantu.

Cenu noteik$anas
politika

Finangu starpnieks, ierosinot savu cenu, iesniedz informaciju par cenu noteikSanas politiku
un metodi, lai nodro$inatu, ka programmas publiska sektora ieguldijuma finansialas prieks-
rocibas tiek pilniba nodotas galasanémgjiem. Cenu noteikSanas politika un metodologija
ietver §adus elementus:

1) procentu likmi attieciba uz finansu starpnieka lidzdalibu nosaka saskana ar tirgus prin-
cipiem (t. i., saskana ar finansu starpnieka politiku);

2) kopgjo procentu likmi, ko iekas€ par portfeli ietvertajiem aizdevumiem galasanémgjiem,
samazina proporcionali pieskirumam no programmas publiska sektora ieguldijuma.
Minétaja samazinasana nem véra maksas, ko vadosa iestade var iekasét attieciba uz
programmas ieguldijumu;

3) BDE aprékinu, kas noradits sadala par valsts atbalstu, pieméro katram portfeli ieklau-
tajam aizdevumam;

4) cenu noteikSanas politiku un metodologiju, kas saglabajas nemainiga visa atbilstibas
perioda.
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Programmas ieguldijums
finansu instrumenta —
summa un likme (sika
informacija par
produktu)

Renovacijas aizdevuma pieskirumu finan$u starpniekam un minimalo riska daliSanas likmi
nosaka, pamatojoties uz ex-ante novért§juma rezultatiem, kas pamato atbalstu finansu
instrumentam (Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pants) un nem véra instrumenta atkartotas
izmanto$anas pieeju (attiecigos gadijumos).

Programmas ieguldijums
finanSu instrumenta
(darbibas)

Aizdevuma portfelis, ko finans& no renovacijas aizdevuma instrumenta, ietver jaunizvei-
dotos aizdevumus galasanémgjiem, iznemot esoS$o aizdevumu refinanséSanu. Atbilstibas
kriterijus ieklauSanai portfell nosaka saskana ar Savienibas tiesibu aktiem (piem@ram,
Regulu (ES) Nr. 1303/2013 un konkrétu fondu noteikumiem), programmu, valsts atbil-
stibas noteikumiem un sadarbojoties ar finanSu starpnieku nolika sasniegt lielu skaitu
galasan@meju un panakt pietickamu portfela diversifikaciju un viendabigumu, lai vartu
pamatoti novertet portfela riska profilu. Mingtajos kriterijos atspogulo tirgus nosacijumus
un praksi attiecigaja valstl vai regiona.

Finansu starpnieks appemas sadarboties ar regionalajam vai valsts iestadém, kuras ir atbil-
digas par papildu pakalpojumu sniegSanu saistiba ar renovacijas projektu stenoSanu, kuri
cita starpa ietver: konsultaciju pakalpojumus, projekta sagatavosanas, biivniecibas, tehnis-
kas uzraudzibas un iepirkuma dokumentu parbaudi un novertéSanu; renovacijas projektu
atbilstibas Savienibas un valsts tiesibu aktiem novértésanu; dotaciju atbalsta nodroSinasanu,
valsts atbalsta parbaudi un registraciju.

Vadosas iestades
atbildiba

Vadosas iestades atbildibu attieciba uz finan$u instrumentu nosaka saskana ar Delegétas
regulas (ES) Nr. 480/2014 6. pantu.

Termins

Finansu instrumenta aizdevuma periodu nosaka, lai nodrosinatu Regulas (ES) Nr. 1303/
2013 42. panta mingta programmas ieguldijuma izmantoSanu aizdevumiem, kas izmaksati
galasaneémgéjiem ne velak par 2023. gada 31. decembri.

Aizdevumi un riska
daliSana finanSu starp-
nieka Itmen1 (intereSu
saskano$ana)

IntereSu saskanoSanu starp vadoSo iestadi un finansu starpnieku panak, izmantojot turpmak
noraditos elementus.

— Maksas, pamatojoties uz darbibas rezultatiem, ka noteikts Delegétas regulas (ES)
Nr. 480/2014 12. un 13. panta.

— Finansu starpnieks veic ieguldijumu finansgjuma saskana ar vietgja tirgus nosacijumiem
vismaz 15 % apméra no kopgjam finans€Sanas saistibam attieciba uz aizdevumiem
galasaneéméjiem (laujot noteikt riska dalisanas likmi).

— Zaudgjumi un atglistamas summas proporcionali ietekmé finansu starpnieku un vadoso
iestadi, npemot véra to attiecigo atbildibu.

Atbilstigie finansu
starpnieki

Dalibvalsti registrétas publiska sektora un privata sektora struktiiras, kuram likumigi atlauts
sniegt renovacijas aizdevumus personam, kuru Ipasuma ir telpas, un uzpémumiem, kuri
darbojas un kuru TpaSuma ir telpas tas programmas jurisdikcija, no kuras finansé finansu
instrumentu. Minétas strukttras ir finansu iestades un attieciga gadijuma mikrofinansé$anas
iestades vai jebkura cita iestade, kura ir pilnvarota izsniegt aizdevumus.

Galasapéméja atbilstiba

Galasanéméji ir atbilstigi saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktu, attiecigo programmu
un finans€Sanas noliguma nosacijumiem.

Galasaneémgji ir fiziskas vai juridiskas personas vai neatkarigi specialisti (saimnieciska
darbiba), ka arT parvaldnieki vai citas juridiskas struktiiras, kas darbojas to IpasSnieku
varda vai interesés, kuru Ipasuma ir telpas (dzivoklis vai atseviska majsaimnieciba), Iste-
nojot energoefektivitates un atjaunojamas energijas pasakumus, kuri ir atbilstigi saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1303/2013 un programmas atbalstu.
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Saskana ar programma ietvertajiem atbilstibas noteikumiem un saskana ar valsts un Savie-
nibas noteikumiem par atbilstigiem var uzskatit turpmak noraditos darbus:

a)

b)

©)

d)

tehniskais atbalsts tas projekta dalas sagatavoSanai, kas attiecas uz energoefektivitati vai
atjaunojamas energijas pasakumiem,

tas projekta dalas isteno$anas izmaksas, kas attiecas uz energoefektivitati vai atjauno-
jamas energijas pasakumiem,

apkures un karsta Gidens apgades sisttmu liela méroga remonts vai nomaina:

apkures apaksstacijas vai katlu majas (atseviSku apkures katlu), ka arT karsta Gdens
uzsildiSanas sisttmu nomaina vai remonts,

stavvadu balans€Sanas varstu uzstadiSana,

caurulu siltumizolacijas uzlabosana,

caurulu un apkures ieri¢u nomaina,

atseviSku apsildes mérisanas sistému un termostatisko varstu uzstadiSana dzivok]os,
karsta Gidens sistémas caurulu un iekartu nomaina vai remonts,

ventilacijas sistémas nomaina vai remonts,

logu un ieejas durvju nomaina,

jumta siltumizolacija, tostarp jauna slipa jumta izbiive (iznemot béninu telpu izbGve-
Sanu),

fasades sienu izolacija,

pagraba griestu siltinaSana,

alternativu energoavotu (saules, v&ja u. c.) sistému ierikoSana,

liftu liela m@roga remonti vai nomaina pret energoefektivakiem liftiem,

ekas koplietosanas inzeniersisttmu (kanalizacijas sisteéma, elektroinstalacijas, ugunsdro-
§ibas iekartas, dzerama tidens caurulvadi un ventilacijas sistemas iekartas) nomaina vai
remonts.

Attieciba uz galasanémgjiem tiek pieméroti turpmak noraditie atbilstibas kriteriji, ja
aizdevumu sniedz galasaneémeéjiem/ipasniekiem, kuri veic saimniecisko darbibu ka juri-
diskas personas (pieméram, neatkarigi specialisti). Lidz dienai, kad tiek parakstits
aizdevuma noligums, jabut izpilditiem Sadiem atbilstibas krit€rijiem:

galasanémgjs ir mikrouznémums, mazais un vidgjais uzpémums (“MVU” (tostarp indi-
viduali uznémgji/pasnodarbinatas personas) ka paredzéts Komisijas leteikuma 2003/
361/EK;

galasaneéméjs nav MVU, kas darbojas nozar€s, kuras minétas de minimis regulas
1. panta a)—f) apak$punkta;

galasan@mgéjs nepieder vienai vai vairakam ierobezotajam nozarém (?);

galasan@mejs nav griitibas nonacis uznémums, ka definéts valsts atbalsta noteikumos;
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e) galasanéméjam nav likumparkapumu vai nesamaksatu paradu attieciba uz jebkadiem
citiem aizdevumiem vai nomu, ko pieskiris finanSu starpnieks vai cita finansu iestade
saskana ar finansu starpnieka iek$€jam pamatnostadném un standarta kreditpolitiku.

Turklat ieguldijuma veikSanas laika vai aizdevuma atmaksas laika galasanémgji ir regis-
tréjusi uzneémejdarbibas vietu dalibvalsti un saimniecisko darbibu, kurai izsniegts aizde-
vums, veic attiecigaja ESIF programmas dalibvalstt un regiona/jurisdikcija.

Galasapéméjiem pare-
dzéta produkta
raksturojums

Finansu starpnieks izsniedz galasanémgéjiem jaunus aizdevumus, kuri sekm& programmas
mérka sasniegSanu un kurus l1dzfinansé no programmas saskana ar renovacijas aizdevumu,
iznemot esoSo aizdevumu refinanséSanu. Aizdevumu nosacljumus pamato uz ex-ante
novertgjumu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta.

Renovacijas aizdevuma termins ir laikposms, kas neparsniedz 20 gadus.

Katra renovacijas aizdevuma maksimalo summu fiks€, nemot v&ra ex-ante novertgjuma
konstatgjumus, kas pamato programmas ieguldijumu finanSu instrumenta, un nosaka finan-
seSanas noliguma starp vadoSo iestadi, fondu un finansu starpnieku. Katra aizdevuma
maksimala summa katrai majsaimniecibai neparsniedz EUR 75 000. Aizdevumus &ku
parvaldniekiem veido visu €kas atsevisko majsaimniecibu summa.

Galasaneéméjiem vai kopipaSuma parvaldniekam, kas rikojas galasanémé&ju varda, var
izvirzit prasibu veikt “pasu lidzeklu” ieguldijumu finansu instrumenta.

Renovacijas aizdevumam pieméero gada fiks€to procenta likmi un ieklauj regularu amorti-
zaciju. Procentu likmi attieciba uz finanSu starpnicka dalibu nosaka saskana ar tirgus
principiem. Procentu likmi, ko piem@ro attiecigajam portfeli ieklautajam atbilstigajam
aizdevumam, samazina proporcionali programmas publiska sektora ieguldijumam par
labu galasan@mgjiem.

Procentu likmes subsidiju saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta 7. punktu var
pieskirt majsaimniecibam ar nelieliem ienakumiem vai mazaizsargatam majsaimnie-
cibam (*). Maksimala procentu likmes subsidija atbilst procentu likmei, ko maksa majsaim-
niecibas ar nelieliem ienakumiem vai mazaizsargatas majsaimniecibas par finansu starp-
nieka ieguldfjumu katrd aizdevuma.

Finansu instrumenta var ieklaut noteiktas tehniska atbalsta izmaksas saistiba ar Regulas
(ES) Nr. 1303/2013 37. panta 7. punktu. Atbalstu var sniegt tika projekta sagatavoSanai
(ieprieksgjiem pétijumiem un palidzibai investicijas sagatavosana Iidz 1@muma par investi-
ciju piepemsanai). Minétas tehniska atbalsta izmaksas ir atbilstigas tikai tad, ja renovacijas
aizdevuma noligums ir parakstits starp finansu starpnieku un galasan@mgejiem un neatkarigi
no struktlras, kura sniedz Sos pakalpojumus (piem&ram, neatkarigi no ta, vai finanSu
starpnieks nodrosina $adus pakalpojumus vai tos sniedz cita struktiira).

Zinosana un sasnie-
dzamie rezultati

Finansu starpnieki vismaz reizi ceturksni iesniedz vadoSajai iestadei vai fondu fondam
informaciju standartizéta forma un apjoma.

Zinojuma ieklauj visus attiecigos elementus, lai vadosa iestade varétu izpildit Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 46. panta nosacijumus.

Dalibvalstis arT izpilda savas zinoSanas saistibas saskana ar de minimis regulu.

Raditajus saskano ar ESIF programmas, no kuras finansé finanu instrumentu, attiecigas
prioritates IpaSajiem mérkiem un paredzamajiem ex-ante novertéjuma rezultatiem. Radi-
tajus nosaka un pazino vismaz reizi ceturksni attieciba uz renovacijas aizdevumu un
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saskano vismaz ar regulas prasibam. Papildus ESIF programmas prioritara virziena kopi-
gajiem raditajiem (to majsaimniecibu skaits, kuras ir uzlabota energijas patérina klasifika-
cija, paredzamais SEG samazinajums gada ...) ir §adi raditaji:

aizdevumu skaits un apmers;

renovétie gimenes majokli (kvadratmetri)

renovétie dzivokli ekas (kvadratmetri);

saistibu neizpildes (skaits un summas);

atmaksatie Itdzekli un guvumi;

tehniska atbalsta skaits un summas;

procentu likmes subsidiju skaits un summas.

Programmas ieguldi- FinanSu starpnieks samazina kopg&jo faktisko procentu likmi (un attieciga gadijuma nodro-
juma ekonomisko iegu- | Sindjuma politiku), kas ickaséta no galasanémeéjiem saskana ar katru atbilstigo aizdevumu,
vumu novértésana kas ieklauts portfell, atspogulojot renovacijas aizdevuma labvéligos finanséSanas un riska

daliSanas nosacijumus.

Programmas publiska sektora ieguldfjuma instrumenta finansialas priekSrocibas pilniba
nodod galasan@méjam procentu likmes samazinajuma veida. FinanSu starpnieks uzrauga
BDE un sniedz galasanémgjiem zinojumu par BDE, ka minéts sadala par valsts atbalstu. So
principu atspogulo finanséSanas noliguma starp vadoSo iestddi vai fondu un finanSu
starpnieku.

(") Komisijas 2013. gada 18. decembra Regula (ES) Nr. 1407/2013 par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta

(2

(3

)

-

piemé&rosanu de minimis atbalstam (OV L 352, 24.12.2013., 1. Ipp.).

Turpmak mingtas tautsaimniecibas nozares kopuma sauc par “ierobezotajam nozarém”.

a) Nelikumigas saimnieciskas darbibas: visa veida razo$anas, tirdzniecibas vai citas darbibas, kas nav likumigas saskana ar izcelsmes
valsts jurisdikcijas tiestbu aktiem vai noteikumiem attieciba uz §adu razoSanu, tirdzniecibu vai darbibu.

b) Tabaka un destiléti alkoholiskie dzerieni. Tabakas un destilétu alkoholisko dz&rienu un saistitu produktu raZo$ana un tirdznieciba.

c¢) Ierocu un municijas razoSana un tirdznieciba: visa veida iero¢u un municijas razosanas un tirdzniecibas finans€sana. Ierobezojumu
nepieméro, ja min&tas darbibas ir dala no precizi formul&tas Eiropas Savienibas politikas vai tas papildinajums.

d) Kazino. Kazino un Iidzigi uzn@mumi.

e) IT nozares ierobezojumi. P&tnieciba, izstrade vai tehniskais aprikojums attieciba uz elektronisko datu programmam vai risinaju-
miem, kuru i) mérkis ipasi ir: a) atbalstit kadu no darbibam, kas ietverta iepriek§minétajas ierobezotajas nozar€s; b) interneta
azartspeles un tieSsaistes kazino; vai c) pornografija, vai kuru ii) noliiks ir radit iesp&ju nelikumigi a) iekliit elektronisko datu
tiklos vai b) lejupieladét elektroniskos datus.

f) Dabaszinatnu nozares ierobezojumi. Ja atbalstu sniedz p@tniecibas, izstrades vai tehniska aprikojuma finanséSanai saistiba
ar: 1) cilveku klon&Sanu pétniecibas vai arstnieciskos nolukos; vai ii) genétiski modificétiem organismiem (“GMO”).

Saskapa ar 2011. gada 20. decembra Komisijas Lémuma 2012/21/ES noteikto nelabvéliga situacija esosie iedzivotdji vai sociali

mazak labveligas grupas, kuram maksatsp&jas ierobezojumu d€| nav iesp&ju iegiit majokli tirgus apstaklos.
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V PIELIKUMS
LIDZIEGULDIJUMU MEHANISMS
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ieguldijumu vismaz 1 % apméra
VM1

Lidzieguldijumu mehanisma noteikumi un nosacijumi

Finans$u instrumenta str-
uktiira

Lidzieguldijumu mehanisms iegulda MVU kapitala, izmantojot ESIF programmas, finansu
starpnieka resursu un privato lidziegulditaju ieguldijumus.

Finansu starpnieks ir privata struktiira, kas laba ticiba ar profesionala parvalditaja riipibu
pienem visus [@mumus par ieguldljumiem un to iznpemsanu. Finansu starpnieks ir saimnie-
ciski un juridiski neatkarigs no vadosas iestades un fondu fonda.

Privatie Iidziegulditaji ir privatas struktiiras, un tie ir juridiski neatkarigi no finansu starp-
nieka.

Lidzieguldijumu mehanismu var istenot tadas darbibas ietvaros, kura ietilpst prioritaraja
virziena, kas noteikts ESI fondu finansétaja programma un precizéts Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 37. panta paredzetas iepriek$gjas novertesanas konteksta.

Instrumenta merki

Instrumenta mérki ir $adi:

1) katra atseviska darfjuma noslédzot lidzieguldijumu noligumus (partneribas pieeja) ar
lidziegulditajiem, veikt ieguldijumus MVU sagatavosanas, sakuma un paplasinasanas
posma vai pastavosu uzpémumu jauno projektu Istenosana, jaunu tirgu iekaroSana vai
jaunds atfistibas tendencés. Sadi ieguldijumi tiek veikti Komisijas Regulas (ES)
Nr. 651/2014 (*) darbibas jomas ietvaros;

2) nodrosinat lielaku kapitalu, lai palielinatu ieguldjjumu apjomus attieciba uz MVU.
Merki ir saistiti ar talak min€tajiem nosacTjumiem.

ESIF programmas ieguldijumi lidzieguldijumu mehanisma neizslédz iesp&ju iegiit finanse-
jumu, kas pieejams no citiem publiska vai privata sektora iegulditajiem.
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Lidzieguldijjumu mehanisma apjomu un likmes nosaka tada apméra, lai aizpilditu kapitala
iztrikumu, kas noteikts finanSu instrumenta novért§juma saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 37. pantu.

ESIF programma nodros$ina finansgjumu Iidzieguldijumu mehanismam, lai izveidotu port-
feli ieguldijumiem MVU. Lidzieguldijumu mehanisms katra atseviska darfjuma darbojas,
piedaloties finansu starpniekam un lidziegulditajiem.

Fondu fonda struktiiras gadijuma $is fonds ieguldijumus no ESIF programmas nodod
finansu starpniekam, kas atbild par lidzieguldijjumu mehanismu.

Papildus ESIF programmas ieguldijumiem fondu fonds var nodrosinat savus resursus. Uz
gadfjumiem, kad fondu fonda nodroSinatie resursi ir valsts resursi, attiecas valsts atbalsta
noteikumi. Uz gadijumiem, kad fondu fonda resursi tiek apvienoti ar citiem valsts resur-
siem, attiecas arT Regulas (ES) Nr. 651/2014 21. pants.

Valsts atbalsta ietekme

Lidzieguldijumu mehanisma ieguldijumus Tsteno ka instrumentu, kas ietver valsts atbalstu.
Tas ir uzskatams par saderigu ar iek$€jo tirgu, un tam nav nepiecieSama ipaSa pazinoSana,
ja tiek izpilditi Regulas (ES) Nr. 651/2014 21. panta ietvertie saderibas nosacijumi.

Valsts atbalstu izverté fondu fonda, finansu starpnieka, privato iegulditaju un galasaneémeju
ITment.

Konkréetak, katra atseviska darfjuma kopgja privata lidzdaliba MVU liment sasniedz vismaz
§adas robezvertibas:

a) 10 % riska finans€jumam, kas tiesigiem uzp@mumiem sniegts pirms to pirma komer-
cialas pardoSanas darfjuma jebkura tirgd;

b) 40 % riska finans€jumam, kas sniegts tiesigiem uznémumiem, kuri kada no tirgiem ir
darbojusies mazak neka 7 gadus kop$ to pirma komercialas pardosanas darfjuma;

¢) 60 % riska finans€jumam, kas tiek nodroSinats vai nu tiesigiem uznpémumiem, kuriem ir
nepiecieSams sakotngjais riska finans€juma ieguldijums, kas, pamatojoties uz darbibas
planu, kur§ sagatavots ieieSanai jauna produktu vai geografiska tirga, parsniedz 50 % no
iepriek§€jo piecu gadu vidgja gada apgrozijuma, vai ari turpmakiem ieguldijumiem
tiesigos uzpémumos péc septinu gadu perioda kop$ to pirma komercialas pardosanas
darfjuma.

Saja konteksta privata lidzdaliba ir ieguldijumi, ko izdara privatas struktiiras.

Lidzieguldjjumu mehanisma noliikos galasanemgju Iiment atbalsts ir pielaujams, ja:

a) pastav pielaujamais atbalsts privatiem lidziegulditajiem;

b) finansu starpnieks parvaldibu veic komercdarbibas ietvaros un vipa finansu l@mumi ir
neatkarigi un orientéti uz pelpas gtsanu;

c) ir sasniegta privatas lidzdalibas maksimala robezvertiba, kas noteikta Regulas (ES)
Nr. 651/2014 21. panta 10. punkta.

Izmaksas, kas saistitas ar ieguldijumu projektu izstradi, atbilstibas parbaudi un galasané-
mgéju atbalstu, ieklauj parvaldibas izmaksas un maksa par lidzieguldijumu mehanisma
parvaldosa finansu starpnieka pakalpojumiem.

Uz Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) atbalstitajiem pasakumiem
attiecas visparigie valsts atbalsta noteikumi.
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Ieguldijumu politika

a)

b)

o
~

Vadosas iestades vai fondu fonda izmaksajumi lidzieguldijumu mehanismam

Péc finans€Sanas noliguma parakstiSanas starp vadoSo iestadi vai fondu fondu un
finanSu starpnieku attieciga vadosa iestade vai fondu fonds nodod programmas ieguldi-
jumus lidzieguldijumu mehanismam. Nodoto ieguldijumu apjoma ietver vajadzibas, kas
saistitas ar ieguldfjumiem, ka ari parvaldibas izmaksas un maksas. Nodosanu izdara
vairakas dalas.

Ieguldijumu mérkapjomu apstiprina novertéjuma, kas sagatavots saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1303/2013 37. pantu.

Lidzieguldijumu mehanisma ieguldijumu politika ir ieklauta skaidra izejas strategija.
Stratégija ir aprakstita finansé$anas noliguma.

Lidzieguldijumu mehanisma izmaksajumi tiesigiem MVU

Lidzieguldijumu mehanisms kopa ar finansu starpnieku un citiem privatiem ieguldita-
jiem iepriek$ noteikta ierobezota laikposma izdara lidzieguldfjumus.

Izveletais finansu starpnieks katra atseviska darfjuma intereSu saskaposanas nolika
piesaista papildu finansgjumu vismaz 1% apméra no finansu starpnieka vai finansu
starpniekam piesaistitas ieguldijumu sabiedribas; ka ari no lidziegulditajiem, t. i., priva-
tajiem iegulditajiem.

Lémumi par ieguldijumiem ir orientéti uz pelpas guSanu. leguldijumus uzskata par
orientétiem uz pelpas giSanu, ja tie atbilst $adiem nosacijumiem:

i) finanSu starpnieks ir registréts saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem un atbild
par atbilstibas parbaudes procesu, nodrosinot komerciali pamatotu ieguldijumu poli-
tiku, ieskaitot atbilstosu riska diversifikacijas politiku, kuras merkis ir panakt
ekonomisko dzivotsp&u un efektivu Imeni attieciba uz ta ieguldfjumu portfela
apméru un teritoridlo aptvérumu;

i) ieguldijumi tiesigos MVU ir balstiti uz dzivotspgjigu darbibas planu, kas ietver siku
informaciju par produktiem, pardoSanas un rentabilitates attistibu, iepriek$ nosakot
ieguldijuma dzivotspgju;

iii) attieciba uz katru ieguldijumu pastdv skaidra un reali Tstenojama izejas stratégija.

FinanSu starpnieks Tsteno konsekventu ieguldijumu politiku, kas atbilst piem&rojamiem
nozares standartiem un ir saskana ar vadosas iestades finansialajam interes@m un poli-
tikas mérkiem.

Lidziegulditaju izmaksajumi tiesigajiem MVU

FinanSu starpnieks nosaka, parbauda un izverté potencialos lidzieguldijumus galasang-
mgjos, ka arT lidziegulditajus. Finansu starpnieks katra atseviskda darfjuma veic atbil-
stibas parbaudes novértéSanu. Atbilstibas parbaud@ tiek izverteti galvenie aspekti,
pieméram, uznéméjdarbibas plans, ieguldijumu dzivotsp&ja un izejas strategija. Uzne-
mgjdarbibas plans ietver siku informaciju par produktu, pardoSanas un rentabilitates
attistibu.Privatas lidzdalibas limenis tiesigos MVU sasniedz Regulas (ES) Nr. 651/
2014 21. panta noteikto minimalo robezvértibu.

Lidzieguldtjumu noliguma, kas noslégts starp finanSu starpnieku un Iidziegulditajiem,
ieklauj noteikumus un nosactjumus ieguldfjumiem galasan@meéjos, un tas ir saskana ar
Komisijas IstenoSanas regulas Nr. 821/2014 (**) 1. panta 3. punktu — gadijumos, uz
kuriem attiecas §is pants.
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Fonda ieguldijums fin-
anSu  instrumenta —
summa un likme (sikas
zinas par produktu)

Lidzieguldjjumu mehanisms nodrosina kapitalu birzas saraksta neieklautajiem MVU, kuri
atbilst vismaz vienam no Siem nosacijumiem:

a) MVU nav darbojies neviena tirgi;

b) MVU ir darbojies jebkura tirgli mazak neka septinus gadus kop$ ta pirma komercialas
pardoSanas darTjuma;

¢) MVU ir nepieciesams sakotngjais riska finans€juma ieguldijums, kurs, pamatojoties uz
uznéméjdarbibas planu, kas sagatavots ieieSanai jauna produktu vai geografiska tirg,
parsniedz 50 % no ieprieks&jo piecu gadu vidéja gada apgrozijuma;

d) MVU ir nepiecieSami turpmaki ieguldfjumi tiesigos uzpémumos, ar péc septinu gadu
perioda kop$ ta pirma komercialas pardosanas darijuma.

Lidzieguldijjuma summu un likmi katra darfjuma nosaka, piemeérojot vismaz $adus faktorus:

a) lidzieguldijumu mehanisma apmeérs un prioritarais mérkis;

b) lidziegulditaju lidzdaliba;

¢) gaidamais lidzieguldijumu mehanisma katalizatora efekts; tas neparsniedz Regulas (ES)
Nr. 651/2014 21. panta 10. punkta noteiktas maksimalas robezvértibas.

Finans€sanas noliguma noteikta ieguldijjumu termina ietvaros lidzieguldijumu mehanismam
no ieguldijumiem atmaksatas summas izmanto atkartoti, ka paredz&ts Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 44. un 45. panta.

Privatiem iegulditajiem paredz&ta preferenciala atlidziba, kuras mérkis ir asimetriska pelnas
sadale, tiek veikta saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 44. panta 1. punktu un Regulas
(ES) Nr. 651/2014 21. panta 13. punkta b) apaks$punktu.

Programmas ieguldijums
finansu instrumenta (da-
rbibas)

Lidzieguldjjumu mehanisma finansétaja pamata darfjumu portfeli ieklauj ieguldijumus, kas
galasanémgéjiem nodro$ina ieguvumus.

Atbilstibas kritérijus ieklauSanai portfelt nosaka saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, ESIF
programmu, valsts atbilstibas noteikumiem, un sadarbojoties ar finansu starpnieku. Finansu
starpnieks veic portfela riska profila pamatotu apl@si.

Saskana ar ieguldijumu politiku lidzieguldijumus galasanémgjos izdara nepieciesamo laiku
Iidz “izejas” bridim.

Vadosas iestades atbil-

diba

Vadosas iestades atbildibu attieciba uz finanSu instrumentu nosaka saskana ar Komisijas
Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 (***) 6. pantu.

Lidzieguldljumu mehanisma likvidacijas gadijuma finanSu starpnieks veic visaptverosu
riska novertéSanu attieciba uz prasijumiem, kas versti pret lidzieguldijumu mehanismu,
un nodrosina, ka darfjumu konta ir atbilstoSas summas $adu pieprasijumu segSanai.

Ilgums

Lidzieguldfjumu mehanisma indikativais termins ir 10 gadi, un ar vadosas iestades piekri-
Sanu to var pagarinat.

FinanSu instrumenta ieguldfjumu periodu nosaka ta, lai nodroSinatu, ka Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 42. panta min&tais programmas ieguldfjums tiek izmantots ieguldfjumiem
galasaneémejos ne velak par 2023. gada 31. decembri.

leguldfjumiem, kas izdariti pec 2020. gada 31. decembra, tiek izverteta atbilstiba tadiem
valsts atbalsta noteikumiem, kas stajas speka péc minéta datuma.
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Ieguldijumi un riska
daliSana finanSu starp-
nieka limeni (intereSu
saskanoSana)

IntereSu saskanoSanu starp vadoSo iestadi un finanSu starpnieku panak, izmantojot talak
noraditos elementus:

— maksas, pamatojoties uz darbibas rezultatiem, ka noteikts Delegétas regulas (ES)
Nr. 480/2014 12. un 13. panta,

— finanSu starpnieka atalgojums, kas atspogulo attieciga brid1 tirgl piedavato atlidzibu
I1dziga situacija, tostarp pelpas procentuala dala, ja tada ir,

— privato lidziegulditaju Iidzfinans&jums, kura minimalais ITmenis ir saskana ar Regulas
(ES) Nr. 651/2014 21. panta 10. punktu,

— finanSu starpnieka resursu lidzfinansgjums vismaz 1 % apmeéra katra darfjuma ar tiem
pasiem nosacijumiem, kuri ir lidzieguldijumu mehanismam; uz finanSu starpnieka
papildu lidzieguldijumiem attiecas tadi pasi nosacijumi, kadi ir lidzieguldijumu meha-
nismam,

— citu lidziegulditaju lidzfinans€jums, kas izdarits atbilsto$i noteikumiem un nosaciju-
miem, kuri ir identiski Iidzieguldijumu mehanismam piemérojamiem noteikumiem un
nosacijumiem, iznpemot gadijumus, kad Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta 2. punkta
c) apakSpunktd minétais noveért€§jums parada, ka starp publiska un privata sektora
iegulditajiem notiks asimetriska pelnas sadale; $adi nosacijumi attiecigi ir saskana ar
Regulas (ES) Nr. 651/2014 21. panta 13. punkta b) apak$punktu,

— finansu starpnieks neiesaistas ieguldijumu darbibas tadas jaunas ieguldijumu sabied-
ribas ietvaros, kuras mérkis ir tada paSa veida galasanémgji, lidz bridim, kad vai nu ir
izpilditi 75 % no lidzieguldijumu mehanisma ieguldijumu saistibam un pastav saistibas
ieguldit atlikusos 25 %, vai Iidz Ilidzieguldljumu mehanisma ieguldjjumu perioda
beigam, ja tas ir agrak.

Procediiras, kuru mérkis ir izvairities no intereSu konflikta starp finanSu starpnieku, lidzie-
guldttajiem un ieguldijuma sanémégjiem, nosaka, pirms izvéletais finansu starpnieks izdara
ieguldijumu galasanémé;ja.

Tiesigie finanSu starp-
nieki un Ilidziegulditaji

Izveletais finansu starpnieks (lidzieguldijumu mehanisma fonda parvaldnieks) ir dalibvalsti
registréta starptautiska, valsts vai regionala limena privata sektora struktiira. Sadam struk-
taram ir likumigi atlauts nodro$inat kapitalu dalibvalstis registrétiem uzpémumiem,
pieméram, finansu iestadém vai citam iestadém, kuram ir tiesibas nodro$inat finansu instru-
mentus.

Privatas struktiiras ir uzskatamas par privata sektora juridiskam personam, kas pieder
privata vai publiska sektora iegulditajiem, kuri izdara ieguldijumus risk&jot un no saviem
resursiem.

Vadosa iestade un fondu fonds, izveloties finansu starpniekus, ievéro Eiropas Savienibas
tiestbu aktus. Finansu starpnieku atlase ir atklata, parredzama un nediskrimingjosa. FinanSu
starpnieku atlasé izveido atbilstoSus riska daliSanas nosacTjumus preferencialas atlidzibas
gadijuma un nosaka iesp&jamo pelnas procentualo dalu.

Finansu starpnieks savas atlases ietvaros precizé€ nosacljumus un kriterijus lidziegulditaju
izvert€sanai. Tie ir saprotami un potencialajiem Iidziegulditajiem pieejami. Finansu starp-
nieks izrada nediskrimingjosu pieeju attieciba uz Iidziegulditaju atrasanu un ieguldijumu
veikSanu kopa ar tiem. Lidziegulditaju izvertéjumu var kontrolét péc ieguldiSanas. Finansu
starpnieki tiek parvalditi komerciali. So prasibu uzskata par izpilditu, ja tiek nodroginata
atbilstiba Regulas (ES) Nr. 651/2014 21. panta 15. punkta mingtajiem nosacTjumiem.

Lidzieguldfjumu mehanisma mérkis ir piesaistit lidziegulditajus, kuri Tsteno labako praksi.
Lidziegulditaji ir ilgtermina privatie iegulditaji, kuri iegulda savus resursus, to vida riska
kapitala fondi, uznémgjdarbibas mecenati, finansiali nodroinatas privatpersonas, gimenes
uznémumi vai uznémumi ar pieraditu zinatibu un darbibas sp&ju.
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Uzskatams, ka lidziegulditaji ir iegulditdji, kuri péc finanSu starpnieka racionala noveérte-
juma ir iegulditdji, kas neatkarigi no to juridiskas formas un TpaSumtiesibam darbojas
apstaklos, kuri atbilst tirgus ekonomikas iegulditaja principam briva tirgus ekonomika.

Lidziegulditaji un finansu starpnieki ir neatkarigi no ieguldijumu sanémgjiem, iznemot
gadijumu, kad tiek izdariti turpmaki ieguldijumi galasanémgjiem, kuri jau piedalas lidzie-
guldfjumu mehanisma.

Galasapéméja atbilstiba

Galasanéméji ievéro Savienibas un valsts tiesibu aktus, attiecigo ESIF programmu, finan-
s€Sanas noligumu un Regulas (ES) Nr. 651/2014 21. panta 5. punkta min&tos nosacijumus.
Lidz dienai, kad tiek parakstits ieguldijuma noligums, galasanémgji panak atbilstibu $adiem
atbilstibas kritérijiem:

a) galasanemgjs ir mikrouznémums, mazais vai vidgjais uznémums (“MVU”, ari indivi-
dualais uzpéméjs/pasnodarbinata persona), ka noteikts Komisijas Ieteikuma 2003/361/

b) galasanéméjs nav izslégts no darbibas jomas saskana ar Regulas (ES) Nr. 651/2014
1. panta 2.-5. punktu;

c) galasanemgéjs nepieder vienai vai vairakam ierobezotajam nozarém (****%*);

d) galasanemgéjs nav griitibas nonacis uznémums, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 651/2014
2. panta 18. punkta;

e) saskana ar parbaudém, kas veiktas atbilstosi finansu starpnieka iek$€jam pamatnos-
tadném un standarta kreditpolitikai, galasapémé&jam nav nesamaksatu paradu attieciba
uz citiem aizdevumiem vai nomu, ko pieskiris finanSu starpnieks vai cita finanSu
iestade;

f) galasanemgjs ir registréts un veic darbibu attiecigaja ESIF programmas regiona/jurisdik-
cija;

g) ar valsts atbalstu saistitu apsveérumu dg| ieguldijumus neizdara birzas saraksta ieklautos
uznémumos (MVU, kas ieklauti citas tirdzniecibas platformas saraksta, netiek uzskatiti
par ieklautiem sakara ar So instrumentu);

h) galasan@méjs nesanem ieguldfjumus ka aizstasanas kapitalu (ieskaitot vadibas veiktu
izpirkSanu vai iepirkSanu);

i) ja galasan@méjs darbojas zivsaimniecibas un akvakultiiras nozarg, tas atbilst Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 508/2014 (******) 10. un 11. panta
nosacijumiem.

Galasapéméjiem  pare-
dzéta produkta rakstu-
rojums

Lidzieguldljumu mehanisma apjoms un likmes atbilst Regulas (ES) Nr. 1303/2013
37. panta 2. punktd minétas novértéSanas rezultatiem un ir saskana ar Regulu (ES)
Nr. 651/2014.

Finansu starpnieks izdara ieguldijumus MVU kapitala vai kvazikapitala ieguldijumu veida,
ko finansSu starpnieka un lidziegulditaju parakstita lidzieguldijumu noliguma ietvaros lidz-
finans€ ar programmas publiska sektora ieguldijumu, finansu starpnieka ieguldijumiem un
lidziegulditaju ieguldfjumiem (ESI fondu IidzfinansgSanai var ieklaut privatos ieguldfjumus
ka programmas privata sektora ieguldijumu). Sadi lidzieguldijumu mehanisma ieguldfjumi
veicina ESIF programmas mérka sasniegSanu.

Ieguldijumu kopsumma (t. i., viena vai vairakas ieguldijumu kartas, ietverot turpmakus
ieguldijumus), apvienojot publiska un privata sektora nodroSinatos resursus, neparsniedz
EUR 15 miljonus katram tiesigam galasaném&jam, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 651/2014
21. panta 9. punkta. Ieguldfjumu kopsumma, kas pielaujama katram tiesigam galasane-
m&jam, ietverot riska finansgjuma ieguldfjumus, kuri veikti citu riska finansgjuma pasa-
kumu ietvaros, tiek parbaudita.
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Zinosana un sasnie- | FinanSu starpnieki vismaz reizi ceturksni standartizéta veida un apjoma sniedz informaciju
dzamie rezultati vadosajai iestadei vai fondu fondam.

Zinojuma ieklauj visus attiecigos elementus, lai vadosa iestade var€tu izpildit Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 46. panta noteikumus.

Dalibvalstis ari izpilda savus zinoSanas un parredzamibas pienakumus saskana ar Regulu
(ES) Nr. 651/2014.

Radttajus saskano ar ESIF programmas, no kuras finansé finanSu instrumentu, attiecigas
prioritates IpaSajiem mérkiem un paredzamajiem priekSveértéSanas rezultatiem. Raditajus
attieciba uz lidzieguldijumu mehanismu nosaka un pazino vismaz reizi ceturksni un
saskano vismaz ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 prasibam. Papildus ESIF programmas
prioritara virziena kopigajiem raditajiem pastav sadi raditaji:

a) MVU ieguldita summa (ar sadalfjumu);

b) finanséto MVU skaits;

¢) finanséto ieguldijumu vértiba;

d) ieguldijumu radita pelpa vai zaud&umi (ja tadi ir);

e) atbalstito MVU darbinieku skaits “ieguldijuma bridi” un “izejas bridi’.

Programmas ieguldi- | Finansialo atbalstu, kas glits no programmas publiska sektora ieguldijuma instrumenta,
juma ekonomisko iegu- | nodod galasanémgjiem. So principu atspogulo finansé$anas noliguma starp vadoSo iestadi
vumu novértesana vai fondu fondu un finansu starpnieku.

(*) Komisijas 2014. gada 17. junija Regula (ES) Nr. 651/2014, ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar iek$&jo

**)

(***)

(****)

(*****)

Gk

tirgu, piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (OV L 187, 26.6.2014., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 821/2014 (2014. gada 28. jilijs), ar ko paredz noteikumus par to, ka piemérot Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1303/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par programmas ieguldijumu

parskaitiSanu un parvaldibu, zigpoSanu par finan$u instrumentiem, informacijas un komunikacijas pasakumu tehniskajiem

raditajiem, kas attiecas uz darbibu, un datu registréSanas un glabasanas sistemu (OV L 223, 29.7.2014., 7. lpp.).

Komisijas 2014. gada 3. marta Delegéta regula (ES) Nr. 480/2014, ar kuru papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(ES) Nr. 1303/2013, ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu,

Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku atfistibai un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu un visparigus

noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Koh&zijas fondu un Eiropas Jurlietu un zivsaim-

niecibas fondu (OV L 138, 13.5.2014., 5. Ipp.).

Komisijas 2003. gada 6. maija Ieteikums 2003/361/EK par mikro, mazo un vidgo uzpémumu definiciju (OV L 124,

20.5.2003., 36. Ipp.).

Uzpémums, kura nodarbina mazak neka 250 darbiniekus un kura gada apgrozijums neparsniedz EUR 50 miljonus vai kopgjie

aktivi neparsniedz 43 miljonus; ka arT tas nepieder grupai, kura parsniedz mingtos robezlielumus. Saskana ar Komisijas

ieteikumu, “par uzpémumu uzskata jebkuru vienibu, kas veic saimniecisku darbibu, neatkarigi no tas juridiska statusa”.

Talak minétas tautsaimniecibas nozares kopuma sauc par “ierobezotajam nozarém”.

a. Nelikumiga saimnieciska darbiba: visa veida razoSanas, tirdzniecibas vai citas darbibas, kas nav likumigas saskapa ar
izcelsmes valsts jurisdikcijas tiesibu aktiem vai noteikumiem attieciba uz sadu razoSanu, tirdzniecibu vai darbibu.

b. Tabaka un destiléti alkoholiskie dz@rieni. Tabakas un destilétu alkoholisko dz@rienu un saistTtu produktu razoSana un
tirdznieciba.

c. lerou un municijas razoSana un tirdznieciba: visa veida ierofu un municijas razo$anas un tirdzniecibas finans&$ana.
Ierobezojumu nepiem@ro, ja mingtas darbibas ir dala no precizi formulétas Eiropas Savienibas politikas vai tas papildina-
jums.

d. Sp&lu nami. Sp&lu nami un tamlidzigi uzpémumi.

e. IT nozares ierobezojumi. P&tnieciba, izstrade vai tehniskais aprikojums attieciba uz elektronisko datu programmam vai
risinajumiem, kuru i) mérkis Tpasi ir: a) atbalstit kadu no darbibam, kas ietverta minétajas ierobezotajas nozarés a.—d.; b)
interneta spéles un tieSsaistes spé€lu nami; vai c¢) pornografija, vai kuru ii) nolaks ir radit iesp&ju nelikumigi a) ieklat
elektronisko datu tiklos vai b) lejupieladét elektroniskus datus; vai (b) lejupieladét elektroniskus datus.

f. Biozinatnu nozares ierobezojumi. Ja atbalstu sniedz pétniecibas, izstrades vai tehniska aprikojuma finansé3anai saistiba ar: i)
cilveku klong$anu pétnieciskos vai arstnieciskos noltikos; vai ii) genetiski modificétiem organismiem (“GMO”).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Regula (ES) Nr. 508/2014 par Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas

fondu un ar ko atcel Padomes Regulas (EK) Nr. 2328/2003, (EK) Nr. 861/2006, (EK) Nr. 1198/2006 un (EK) Nr. 791/2007

un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1255/2011 (OV L 149, 20.5.2014., 1. Ipp.).
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VI PIELIKUMS

PILSETU ATTISTIBAS FONDS

Pilsétu attistibas fonda principa shematisks attélojums

aizdevuma
ieguldijums
(saskana ar

likmi)

—

Atgiisana

—

;
ié
&

Pilsétu attistibas

riska daliSanas

Pilsétu attistibas
fonds, kuru parvalda
finansu starpnieks PAF aizdevumu
jaunais portfelis
Aizdevumi
_ Aizdevumino \(———
B lidzieguld.
E 1 projekta limeni ‘Z.llldi:']ll mi
5% — :
= E Alzdevumi Pi]sémpro]ektsx
E 3 pilsétu
1 g g projektiem
_ﬁ s zem tirgus
‘g i"l'ﬂL'L"I'IIiI L
g likmes
Z By
L Pilsétu projekts 3
)é Portfela e
= zaudéjumi Pilsémprojektsl
Pilsétu projekes 1

Citi lidziegulditaji
projekta limeni

Pilsétu attistibas fonda noteikumi un nosacijumi

Finan$u instrumenta str-
uktiira

Pilsétu atfistibas fonds (turpmak “PAF”) ir aizdevumu fonds, ko izveido un parvalda
finansu starpnieks ar ieguldijumiem no programmas, finansu starpnicka un lidzieguldita-
jiem, lai finans€tu jaunizveidotus aizdevumus pils€tu attistibas projektiem.

PAF var istenot tadas darbibas ietvaros, kura ietilpst prioritaraja virziena, kas noteikts
Eiropas struktiirfondu un ieguldijumu fondu (ESIF) lidzfinansétaja programma un precizéts
Regula (ES) Nr. 1303/2013 paredz&tas novértésanas konteksta.

Instrumenta merkis

Instrumenta mérki ir $adi:

1) kombinét ESIF programmas, finansu starpnieka un lidziegulditaju resursus, lai atbalstitu
pilsétu attistibas projektu finansé$anu,

2) nodrosinat, ka pils€tu attistibas projektiem, kas tiek Tstenoti atbalstamajos apgabalos, ka
noteikts apstiprinataja regionala atbalsta karté laika posmam no 2014. gada 1. julija lidz
2020. gada 31. decembrim, piemérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
107. panta 3. punkta a) un c) apakSpunktu, ir vieglaka piekluve finansg€jumam, kas
ar atvieglotiem nosacijumiem piedava projektiem Iidzeklus. Sadi ieguldijumi tiek izda-
riti Regulas (ES) Nr. 651/2014 darbibas jomas ietvaros.

Merki ir saistiti ar talak mingtajiem nosacljumiem.

PAF instruments ietilpst tadu pasakumu TstenoSana, kas paredzeti integréta ilgtsp&jigas
pilsétu attistibas stratégijas pieeja.

ESIF programmas ieguldijumi, kurus ta izdara finansu starpnieka, neizslédz iesp&ju iegit
finansgjumu, kas pieejams no citiem privata vai publiska sektora iegulditajiem.
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ESIF programma nodro§ina finansgjumu finansu starpniekam, lai izveidotu aizdevumu
portfeli pilsétu attistibas projektiem. Sa portfela ietvaros programma sniedz palidzibu art
attieciba uz PAF aizdevuma zaud€jumiem un paradiem, ieneémumiem un atgttajiem lidzek-
liem ar atseviskiem aizdevumiem.

ESIF programmas lidzfinans€jumu nodro§ina viena no Siem veidiem: vado$as iestades
programmas ieguldfjums, finanSu starpnicka ieguldfjums un lidziegulditaju ieguldjumi
fonda lidzieguldijumu limeni, lidzieguldijumi aizdevumu veida pilsétu attistibas projektiem
un citu lidziegulditaju lidzieguldijumi.

Fondu fonda struktiiras gadijjuma fondu fonds nodod ESIF programmas ieguldijumu
finansu starpniekam.

Papildus ESIF programmas ieguldijumiem fondu fonds var nodro$inat savus resursus, kas
tiek kombingti ar finaniu starpnieka resursiem. Sada gadfjuma fondu fonds piedalas riska
daliSana attieciba uz ieguldijumiem aizdevumu portfeli. Uz gadijumiem, kad fondu fonda
nodro$inatie resursi ir valsts resursi vai tiek apvienoti ar citiem valsts resursiem, attiecas
Regulas (ES) Nr. 651/2014 16. pants.

Pilsétu attistibas
ekts

proj-

Pilsétu attistibas projekts ir dala no tadu pasakumu TstenoSanas, kas paredzeti integrétaja
ilgtspgjigas pilsétu attistibas strategijas pieeja un veicina taja noteikto mérku sasniegSanu.

Turklat visi pilsétu attistibas projekti atbilst talak min&tajiem parametriem.

Finansiala ilgtspgja:

— pilsétu attistibas projekti ir pamatoti uz darbibas modeli, kura ir aprékinatas naudas
plismas un kuru mérkis ir privatie iegulditaji,

— pilsétu attistibas projekti ir strukturgti ta, lai raditu ien€mumus vai samazinatu izde-
vumus, nodro§inot pietickamus Iidzeklus PAF izsniegto aizdevumu atmaksasanai, un lai
katrs valsts atbalsts biitu noteikta minimalaja apjoma, kads ir nepiecie$ams, lai nodro-

Sinatu projekta turpinaSanu, neizkroplojot konkurenci. Projektu ieksgja atdeves likme
(/RR) nav pietiekama, lai piesaistitu finans&jumu tikai komercdarbibas ietvaros.

Stratégiska saskano$ana:

— pilsétu attistibas projekti ir dala no integrétas ilgtsp&jigas pilsétu atfistibas stratégijas un
Spgj piesaistit papildu finansgjumu no citiem publiska un privata sektora iegulditajiem,

— pils€tu attistibas projekti atbilst ESIF programma paredz&tajiem mérkiem un pasaku-
miem un veicina ESIF programmas attiecigo rezultatu raditaju sasniegSanu,

— pilsétu attistibas projekti notiek attiecigaja regiona/jurisdikcija un veicina ESIF
programma noradito mérku (tostarp kvantitativo rezultatu) sasniegSanu.

PAF var atbalstit $adas ieguldijumu prioritates:

— ieguldijumi mazoglekla stratégijas pilsétu teritorijam,

— ieguldfjumi noturibas nodro$inaSanai katastrofu gadijuma,

— ieguldijumi sakara ar pielago$anos klimata parmainam,

— ieguldfjumi pils€tu vides uzlaboSana, arT pamestu riipniecisko teritoriju atjauno$ana un
gaisa piesarnojuma mazinasana,

— ieguldijumi ilgtsp&jiga pilsétas mobilitate,
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— ieguldijumi pasnodarbinatibas un uzpémuma radiSanas atbalstam,

— ieguldijumi valsts nodarbinatibas dienestu infrastruktara,

— ieguldfjumi veselibas apriipes un socialaja nozaré — infrastruktird, pétnieciba un
izstrade vai inovativos pakalpojumos, kuri veicina vietgjo attistibu un pareju no insti-
tucionalam uz kopiena balstitam, primaram veselibas apriipes formam, ka arT uzlabo
piekluvi veselibas apriipes un socialajiem pakalpojumiem,

— ieguldijumi tricigako pilsétas un lauku kopienu fiziskd un ekonomiska atjaunosana,

— ieguldfjumi kultiiras mantojuma saglabasanai, aizsardzibai, populariz€$anai un attisti-
Sanai,

— ieguldijumi augstakaja izglitiba, ietverot sadarbibu ar uzgémumiem,

— ieguldijumi IKT attistiba.

Valsts atbalsta ietekme

leguldijums ir uzskatams par saderigu ar iek$€jo tirgu un tam nav nepiecieSama Tpasa
pazinosana, ja tas atbilst Regulas (ES) Nr. 651/2014 16. panta nosacTjumiem.

Valsts atbalstu izvérté fondu fonda, finanSu starpnieka, privato iegulditaju un galasaneéméju
Iimeni. Saja zina finanSu starpniekam un fondu fondam ir jaatbilst $adiem nosacijumiem:

a) finansu starpnieka un fondu fonda parvaldibas izmaksas un maksas atspogulo attieciga
bridi tirgh piedavato atlidzibu lidziga situacija; $ada gadijuma attieciga struktira ir
izraudzita atklata, parredzama un nediskrimingjosa konkursa kartiba vai ari atlidziba
ir saskapa ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 12. un 13. pantu un valsts nav
pieSkirusi citas priekSrocibas. Situacija, kad fondu fonds nodod finansu starpniekam
tikai ESIF ieguldijumu, kad ta uzdevums ir parstavét visparibas intereses un kad tas
pasakuma TstenoSanas laika neveic komercdarbibu, neveic lidzieguldijumus ar saviem
resursiem un tadgjadi nav uzskatams par palidzibas sanéméju, ir pietickams pieradijums
tam, ka fonds nesanem parmérigu kompensaciju;

b) privatais ieguldijums katra pilsétu attistibas projekta nav mazaks par 30 % no kopgja
finanséjuma, kas nodroSinats atbilstosi Regulas (ES) Nr. 651/2014 16. panta
6. punktam;

c) PAF parvaldibu veic komercdarbibas ietvaros un tiek nodrosinats, ka finans€Sanas
[émumi ir orienteti uz pelpas gisanu.

Saja konteksta privats ieguldijums ir ieguldijums, ko izdara privatas struktiiras.

Izmaksas par pils€tu attistibas projektu atbilstibas parbaudi ieklauj parvaldibas izmaksas un
maksa par ta finanSu starpnieka pakalpojumiem, kur§ parvalda PAF.

Preferencialo atlidzibu (asimetriski riska daliSanas nosacijumi) attieciba uz fondu fondu,
finanSu starpnieka ieguldfjumu un Iidziegulditaju ieguldijumu fonda Iimeni un projekta
limenT aizdevuma veida, ja tads ir, nosaka saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013
44. panta 1. punktu un Regulas (ES) Nr. 651/2014 16. panta 8. punkta b) un c) apaks-
punktu, kas sikak precizéts cenu noteikSanas politika.

Attieciba uz citiem lidziegulditajiem projekta ITmenT asimetriski nosacijumi nav iespgjami,
jo to ieguldijumi netiek izdariti aizdevumos un arpus PAF.
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Aizdo$anas politika

a)

b)

Vadosas iestades vai fondu fonda izmaksajumi finansu starpniekam

P&c finans€Sanas noliguma parakstiSanas starp vadoSo iestadi vai fondu fondu un
finansu starpnieku attieciga vadosa iestade vai fondu fonds nodod programmas publiska
sektora ieguldfjumus finansu starpnieckam, kas Sos ieguldfjumus novirza noteiktos PAF.
Nodosanu izdara vairakas dalas, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1303/2013 41. panta
noteiktas maksimalas robezvertibas.

Aizdevuma mérkapjomu un procentu likmes diapazonu apstiprina noveértg§juma, kas
veikts saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pantu, un nem véra, nosakot instru-
menta veidu (atjaunojamais vai neatjaunojamais instruments).

Aizdevumu portfela izveidosana

Papildus finanSu starpnieka paSreiz&jam aizdoSanas darbibam, kuras dalgji finansé ar
programmas ietvaros izmaksatajiem Iidzekliem, nosakot finansé$anas noliguma pare-
dzeto riska daliSanas likmi, tas iepriek$ noteikta ierobezota laikposma izveido tiesigu
aizdevumu portfeli pilsétu attistibas projektiem.

Finansu starpnieks isteno konsekventu aizdoSanas politiku, pamatojoties uz saskanotu
ieguldiSanas stratégiju, kas nodros$ina pareizu kreditportfela parvaldibu; vienlaikus ieve-
rojot piemérojamos nozares standartus un nodrosinot atbilstibu vadosas iestades finan-
sialajam interesém un politikas mérkiem. Ieguldijumu stratégiju nosaka integrétas ilgt-
sp&jigas pilsétu attistibas strat€gijas, mérka darbibas, mérka teritoridlo apgabalu un
tiesigo izdevumu konteksta.

Galasanémeéjiem paredz&to aizdevumu noteik$anu, atlasi, atbilstibas parbaudi, dokumen-
téSanu un izsniegSanu veic finan$u starpnieks saskana ar savam standarta procediram
un atbilstos$i attiecigaja finanséSanas noliguma noteiktajiem principiem.

Ja aizdevumus pilsétu attistibas projektiem nodro$ina lidziegulditaji, ir janoslédz lidzie-
guldijumu noligums starp finansu starpnieku un lidziegulditajiem, kas tiesa veida sniedz
aizdevumu pilsétu attistibas projektam. Sads noligums paredz noteikumus un nosaci-
jumus ieguldfjumiem galasanéméjos un attiecigd gadijuma ir saskana ar Komisijas
Istenosanas regulas (ES) Nr. 821/2014 (**) 1. panta 3. punktu. Sada lidzieguldfjumu
noliguma ir precizeti nosacijumi riska daliSanas noligumiem, ja tadi pastav.

Finansu instrumentam atmaksato lidzekju atkartota izmantoSana

Lidzeklus, kas iemaksati atpakal finanSu instrumenta, izmanto vai nu atkartoti taja pasa
finansu instrumenta (atjaunoSana viena un taja pasa finanSu instrumenta), vai, kad
Iidzekli atmaksati vadoSajai iestadei vai fondu fondam, tos izmanto saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1303/2013 44. un 45. pantu.

Minéto atkartotas izmantoSanas pieeju saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 44. un
45. pantu ieklauj finanséSanas noliguma.

Atkartoti izmantojot Iidzeklus viena finansu instrumenta, summas, kas attiecinamas uz
ESIF atbalstu un kuras finansu starpnieks ieguldijumu laikposma ir atmaksajis un/vai
atguvis no aizdevumiem galasanémgjiem, principa ir pieejamas atkartotai izmantosanai
taja pasa finansu instrumenta.

Alternativa varianta, ja Iidzekli tiek tiesa veida atmaksati vadoSajai iestadei vai fondu
fondam, atmaksajumus izdara regulari, atspogulojot i) pamatsummas, ii) visas no aizde-
vumiem atgiitds summas un zaudgjumu atskaitfjumus un iii) visus procentu likmes
maksajumus. Minétos lidzeklus izmanto saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 44.
un 45. pantu.
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d) Zaudejumu atgiisana

Finansu starpnieks veic pasakumus, lai saskana ar ta ieksgjiem noradijumiem un proce-
dioram atgiitu katru neatmaksato aizdevumu, kas finanséts no PAF.

Finansu starpnieka atgiitas summas (atskaitot atgfiSanas un atsavinasanas izmaksas, ja
tadas ir) sadala starp finansu starpnieku, vadoso iestadi un fondu fondu.

e) Procenti un citi ienémumi

Procentus un citus iepémumus no atbalsta, kas no ESI fondiem izmaksats finansu
instrumentam, izmanto saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 43. pantu.

Cenu noteikSanas poli-
tika

Finansu starpnieks, ierosinot savu cenu, samazina visparéjo nodroSinajuma prasibu un
procentu likmi, kas tiek ieturSta attieciba uz katru portfell ieklauto aizdevumu, atbilstosi
pieSkirumam no programmas publiska sektora ieguldfjuma un riska dalfSanas nosacTju-
miem.

Cenu noteiksanas politika ietver vismaz $adus elementus:

1) procentu likmi attieciba uz finansu starpnieka lidzdalibu nosaka saskana ar tirgus prin-
cipiem (t. i., saskanpa ar finansu starpnieka politiku);

2) kopgjo procentu likmi, ko iekasé par portfeli ieklautajiem tiesigo pilsétu attistibas
projektu aizdevumiem, samazina proporcionali pieSkTrumam no programmas publiska
sektora ieguldjjuma. Minétaja samazinaSana nem véra maksas, ko vadosa iestade var
iekas@t attieciba uz programmas ieguldijumu un riska daliSanas nosacijumiem;

3) cenu noteikSanas politika saglabajas nemainiga visa atbilstibas perioda.

Programmas ieguldijums
finan$u instrumenta —
summa un likme (sikas
zinas par produktu)

Faktiska riska daliSanas likme, programmas publiska sektora ieguldijums, preferenciala
atlidziba un aizdevumu procentu likme ir pamatota uz priek§vert§juma rezultatiem un
atbilst tddam Itmenim, lai nodroSinatu, ka galasan@méju ieguvumi ir saskana ar Regulas
(ES) Nr. 651/2014 16. panta 8. punkta b) apakSpunktu.

PAF mérka portfela apjomu nosaka, balstoties uz priek$veértejumu, ar kuru pamato finansu
instrumenta atbalstu saskanpa ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pantu, un attieciba uz to
nem vera instrumenta atkartotas izmanto$anas pieeju, ja tada ir paredzéta.

PAF pieskirumu un riska daliSanas likmi nosaka, lai aizpilditu priekSvertgjuma konstateto
iztrikumu, un tie atbilst Saja pielikuma noraditajiem nosacTjumiem.

Minimalo lidzfinans€juma likmi, kas saskanota ar finansu starpnieku, nosaka katram port-
feli ieklautajam tiesigajam aizdevumam atbilstosi programmas finansétas tiesigo aizdevumu
pamatsummas maksimalajai dalai. Ar riska daliSanas likmi, kas saskanota ar finansu starp-
nieku, nosaka zaud&jumu dalu, kura sadalama starp finansu starpnieku, lidziegulditajiem
(fonda limeni un projekta ITmenT) un programmas ieguldijumu, ja nepastav cita vienosanas.

Pirms ieguldijumu veikSanas katra pilsétu attistibas projekta attieciba uz PAF nodrosinato
finans&jumu tiek noteikti detaliz&ti noteikumi un nosacijumi, pamatojoties uz finansu prog-
nozém, kuras sagatavotas attieciba uz pils€tu attistibas projektu un kuras parbaudijis
finansu starpnieks.
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Programmas ieguldijums
finansu instrumenta (da-

rbibas)

PAF finansétaja pamata darfjumu portfeli ieklauj aizdevumus pils€tu attistibas projektiem.

Atbilstibas kritérijus ieklauSanai portfelt nosaka saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, ESIF
programmu, valsts atbilstibas noteikumiem, ieguldijumu stratégiju (integrétas ilgtspejigas
pilsétu atfistibas stratégijas pieejas ietvaros) un sadarbojoties ar finanSu starpnieku. Finan$u
starpnieks veic portfela riska profila pamatotu apl@si.

Finansu starpnieks nosaka, izdara ieguldijumus un atbilstosa veida parvalda pilsétu attis-
tibas projektu portfeli, balstoties uz priek§vertéjuma apstiprinato ieguldfjumu stratégiju.
Finansu starpnieks parvalda pilsétu attistibas projektu portfeli, kas ir dala no tadu pasa-
kumu TstenoSanas, kuri paredz&ti ilgtsp&jigas pils€tu attistibas strategijas integréta pieeja.

Attieciba uz katru pils€tu attistibas projektu finanSu starpnieks nodroSina vismaz Sadus
elementus:

a) projekta un projekta izpildes grafika vispargjs apraksts, ietverot Iidzfinans€Sanas part-
neru un kapitaldalu tur€taju aprakstu un detalizétu projekta finans€sanas planu;

b) pamatojums programmas ieguldfjumu izvélei, ieskaitot projekta dzivotsp&jas un turp-
maku PAF ieguldfjumu nepiecieSamibas sakotn&ju novertgjumu;

¢) risku noteikSana;

d) atbilstiba attiecigaja programma aprakstitajiem projekta mérkiem. Tas nozimg, ka izve-
I&tie pilsétu atfistibas projekti veicina programmas mérku, tostarp kvantitativo rezultatu,
sasniegSanu, ka noradits programmas attiecigajos prioritarajos virzienos.

Istenojot portfeli, finansu starpnieks veic $adas konkrétas darbibas:

a) nosaka, izdara ieguldfjumus un vada sarunas un struktur€Sanu attieciba uz finan$u
ieguldijumiem dzivotsp&jigos pilsétu attistibas projektos, kuri atbilst attiecigajai
programmai piem&rojamam prasibam un krit€rijiem;

b) veic gan atbilstibas, gan ieguldijumu novértéSanu atbilstosi ieguldijumu stratégijas
prasibam. Dzivotsp&jas parbaudei ir japarada, ka projekts bez PAF ieguldijumiem
netiktu turpinats;

¢) zino par pils€tu attistibas projektiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 46. pantu;

d) nodrosina, ka vismaz 30 % no kopgja finans€juma, kas pieskirts pilsétu attistibas
projektam, ir privatas izcelsmes lidzekli un ka ir panakts labakais iesp&amais privato
resursu Ipatsvars.

Vadosas
diba

iestades atbil-

Vadosas iestades atbildibu attieciba uz finan$u instrumentu nosaka saskana ar Delegétas
regulas (ES) Nr. 480/2014 6. pantu.

Ietvertie zaud&umi ir pamatsummas, kuras nav nomaksatas un ir jasedz, ka arT standarta
procenti (tacu neietverot maksas par novélotiem maksajumiem un citas izmaksas un
izdevumus).

Ilgums

Finansu instrumenta aizdevumu periodu nosaka, lai nodrosinatu Regulas (ES) Nr. 1303/
2013 42. panta mindta programmas ieguldjjuma izmantoSanu aizdevumiem, kas izmaksati
galasaneémgejiem ne velak par 2023. gada 31. decembri.

Tadu ieguldijumu atbilstibu, kas veikti pec 2020. gada 31. decembra, parbauda attieciba uz
valsts atbalsta noteikumiem, kuri stajas speka p&c mingta datuma.
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Aizdevumi un riska dali-
Sana finanSu starpnieka
Iimeni (intereSu saska-
nosana)

Intere$u saskanosanu starp vadoso iestadi, lidziegulditajiem un finansu starpnieku panak ar
sadiem elementiem:

— maksas, pamatojoties uz darbibas rezultatiem, ka noteikts Delegétas regulas (ES)
Nr. 480/2014 12. un 13. panta,

— finansu starpnieka atalgojums, kas atspogulo attieciga bridi tirgli piedavato atlidzibu
l1dziga situacija,

— finanSu starpnieks nodroSina finansgjumu vismaz 30 % apmera no kop&jam finanse-
Sanas saistibam pils€tu attistibas projektu aizdevumos. No Siem 30 % vismaz 1 % no
PAF kopgjam finansgjuma saistibam finanSu starpnieks katra projekta iegulda no
saviem resursiem ar tadiem pasSiem noteikumiem un nosacTjumiem ka programmas
ieguldfjumam. AtlikuSos vismaz 29 % nodroSina finansSu starpnieks, ITdzieguldttaji
fonda ITmenT vai Iidziegulditaji projekta ITmenT aizdevumu veida,

— privata lidzfinansgjuma kopgjais apjoms ir vismaz 30 % no kopg&ja pilsétu attistibas
projektam nodrosinata finansgjuma,

— uzskatams, ka lidziegulditaju Iidzfinansgums ir vai nu ESI fonda valsts Iidzfinanse-
jums, ja vien tas netiek ieglits no galasanémeéja resursiem (gadijumos, kad Sads lidzfi-
nansgjums tiek ieguldits tiesigo projektu izdevumos), vai papildu finansgjums
programmas publiska sektora ieguldjjumam,

— riska daliSanu ar finan$u starpnieku un citiem lidziegulditajiem (fonda limeni vai pilsétu
attistibas projekta Itmeni) veic proporcionali programmas ieguldijumam, iznemot gadi-
jumus, kad Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta 2. punkta c) apakSpunktd mingtaja
novertéjuma ir noteikts, ka nepiecieS$ama preferenciala atlidziba tadas asimetriskas riska
dali$anas veida, kas izveidota starp publiskd un privata sektora lidziegulditajiem. Sadi
nosacfjumi ir saskana ar Regulas (ES) Nr. 651/2014 16. panta 8. punkta b) apakspun-
ktu, un tos ietver pusu noslégtaja lidzieguldijuma noliguma. Sie nosacijumi neattiecas
uz 1%, ko finansu starpnieks ieguldijis no saviem resursiem, ka min&ts ieprieks, lai
nodroSinatu intereSu saskanoSanu.

Tiesigie finanSu star-
pnieki

Izveletais finansu starpnieks ir dalibvalst registréta publiska vai privata sektora struktira,
un tam ir likumigi atlauts nodrosinat aizdevumus pils€tu attistibas projektiem, kas atrodas
tadas programmas jurisdikcija, kura izdara ieguldfjumus finanSu instrumenta. tiesigais
finansu starpnieks arT apliecina sp&ju parvaldit PAF un parraudzit pilsétu attistibas projektu
portfeli. Tas attiecas uz Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 7. panta noteiktajiem elemen-
tiem. tiesigajam finanSu starpniekam ir arT pieredze attiecigaja mérka tirgll un atbilstoSs
sniegums tadu lidzvertigu vai lidzigu projektu vai finan$u ieguldijumu sabiedribu parval-
diba, kuras izdara ieguldijumus PAF paredz&tajiem projektiem lidzigos projektos, ka arT ir
pieredze ESIF izmantoSana.

Finansu starpnicka darbibu regulé attieciga valsts finanSu pakalpojumu regulativa iestade,
un tas ievéro profesionalas fondu parvaldibas labako praksi.

Finan$u starpnieks parvaldibu veic komercdarbibas ietvaros. ST prasiba uzskatama par
izpilditu, ja tiek nodroSinata atbilstiba Regulas (ES) Nr. 651/2014 16. panta 9. punkta
mingtajiem nosacijumiem.

Privatas struktoras ir uzskatamas par privata sektora juridiskam personam, kas pieder
privata vai publiska sektora iegulditajiem, kuri izdara ieguldijumus risk&jot un no saviem
resursiem.

PAF juridiska struktira pielauj papildu finansgjumu, lai Iidzsvarotu citu iegulditaju
programmas ieguldijumus pilsétu attistibas projektos.

Vadosa iestade un fondu fonds, izvéloties finansu starpniekus, ievéro Eiropas Savienibas
tiesibu aktus. FinanSu starpnieku atlase ir atklata, parredzama un nediskrimingjosa. Finansu
starpnieku atlases mérkis ir izveidot atbilstosus riska daliSanas nosacijumus preferencialas
atlidzibas gadijuma.
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FinanSu starpnieka atlases procesa tiek izveértéta PAF ieguldijumu stratégija, lémumu
pienemsanas un vispargjas parvaldibas pieeja, parvaldibas sp&ja un finanSu starpnieka
resursu ieguldijums PAF. Atlases procesa viens no atbilstibas kriterijiem finansu starpnieka
atlasei ir sp&ja piedavat un izveidot finans€jamo pils€tu attistibas projektu portfeli, nemot
vera konkurétspgjigako cenu noteikSanas politiku, kuru ierosinajis atlases procesa iesaisti-
tais finanSu starpnieks.

Finansu starpnieks atbild par pilsétu attistibas projektu noteikSanu un izvértésanu. P&c
atlases veikSanas finansu starpnieks uzsak pilsétu attistibas projektu pliismas parvaldi.

Pilsétu attistibas projektu plisma ietver projektus, kurus finanSu starpnieks apnemas
finans&t, pamatojoties uz taja bridi pieejamo informaciju.

Par iegulditajiem uzskata iegulditajus, kas péc finanSu starpnieka racionala novertgjuma ir
iegulditdji, kuri neatkarigi no savas juridiskas formas un TpaSumtiesibam darbojas apstak-
los, kas atbilst tirgus ekonomikas iegulditaja principam briva tirgus ekonomika.

Finansu starpnieks savas atlases ietvaros precizé nosacijumus un kritérijus lidziegulditaju
izvertesanai. Tie ir saprotami un potencialajiem Iidziegulditajiem pieejami. Finansu starp-
nieks izrada nediskrimingjosu pieeju attieciba uz lidziegulditaju atraSanu un ieguldfjumu
veiksanu kopa ar tiem. Lidziegulditaju izvert€jumu var kontrolét pec ieguldisanas.

Galasanémeéju atbilstiba

Galasan@mgji ievero Savienibas un valsts tiesibu aktus, attiecigo ESIF programmu, finan-
s€Sanas noligumu un Regulas (ES) Nr. 651/2014 16. panta min&tos nosactjumus. Lidz
dienai, kad tiek parakstits aizdevuma noligums, galasanémgji panak $adu atbilstibas krite-
riju izpildi:

a) tie ir pils€tu attistibas dalibnieki, t. i., uzn@mumi ar juridisku statusu, kas lauj uznemties
paradsaistibas un Tstenot pilsétu attistibas projektus, ar dazadam ipasumtiesibu struk-
taram, pieméram, apvienojot privata un publiska sektora kapitalu;

b) tie ir tadu regionalo un viet€jo varas iestazu aktivi partneri, kuras veicina pilsétu
attistibu, veicot ieguldijumus pilsétu attistibas projektos. Galasanéméjiem ir atbilstosas
likumigas intereses attieciba uz aktivu, kura ir veikts ieguldijums;

¢) galasanémgjs nav izslégts no darbibas jomas saskapa ar Regulas (ES) Nr. 651/2014
1. panta 2.-5. punktu;

d) galasanemgéjs nepieder vienai vai vairakam ierobezotajam nozarem (**);

e) galasanemgéjs nav gritibas nonacis uznémums, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 651/2014
2. panta 18. punkta;

f) galasapém&am nav likumparkapumu vai nesamaksatu paradu attieciba uz jebkadiem
citiem aizdevumiem vai finan$u nomu, ko pieskiris finanSu starpnieks vai cita finansu
iestade saskapa ar parbaudém, kuras veiktas atbilstosi finansu starpnicka iek$gjam
pamatnostadném un standarta kreditpolitikai;

g) galasanémgjs izdara ieguldijumus pilsétu attistibas projektos, kas tiek Tstenoti atbalsta-
majos apgabalos, kuri noteikti regionala atbalsta karté laika posmam no 2014. gada
1. julija lidz 2020. gada 31. decembrim saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 107. panta 3. punkta a) un c) apakSpunktu.

Turklat ieguldfjumu veikSanas un aizdevumu atmaksas laika galasanémgjiem ir juridiska
adrese dalibvalstT un darbiba, kurai izmaksats aizdevums, notiek attiecigaja dalibvalstt un
ESIF programmas regiona/jurisdikcija.
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Galasapémgjiem
dzeta produkta
urojums

pare-
rakst-

PAF nodroSina galasanéméjiem tadus aizdevumus, kuri veicina programmas mérka
sasniegSanu un kurus ITdzfinans€ §1 programma. PAF apjoms un likmes atbilst Regulas
(ES) Nr. 1303/2013 37. panta 2. punkta minétas novért€Sanas rezultatiem un ir saskana ar
Regulu (ES) Nr. 651/2014.

Aizdevumus izmanto tikai $adiem atlautiem mé&rkiem:

a) ieguldTjumi materialos un nematerialos aktivos;

b) apgrozamais kapitals, kas saistis ar tadu darbibu attistiSanu vai paplasinasanu, kuras
papildina (vai ir saistitas ar) iepriek§ a) punkta minétajam darbibam (to papildinoSo
veidu cita starpa apliecina ar pilsétu attistibas projekta uznémgjdarbibas planu un finan-
s€juma apjomu).

Portfeli ietvertie PAF aizdevumi vienmér atbilst $adiem atbilstibas kritérijiem:

c) aizdevumi ir jaunizveidoti, lai izslégtu eso$o aizdevumu atkartotu finanséSanu vai
pabeigto projektu finansé$anu;

d) PAF kopgjie ieguldijumi pils€tu attistibas projekta neparsniedz EUR 20 miljonus, ka
noteikts Regulas (ES) Nr. 651/2014 16. panta 3. punkta;

e) finansgjumu vienam vai vairdkiem atlautajiem mérkiem aizdevumi nodroSina euro un/
vai attiecigas jurisdikcijas valsts valiita, un/vai vajadzibas gadijuma jebkura cita valita;

f) aizdevumi nav mezanina aizdevumi, pakartotais parads vai kvazikapitals;

g) aizdevumi nav atjaunojamas kreditlinijas;

h) aizdevumiem ir atmaksas grafiks: ieskaitot pastavigus amortizacijas maksajumus un/vai
viena reiz€ izdaramus maksajumus;

i) aizdevumi nefinansé darbibas, kas ir tikai finansialas, un nefinansé patérina finansgjuma
nodro$inasanu;

j) termins: Aizdevumu minimalais termin$ ir 12 meénesi (ietverot attiecigu labvelibas
periodu, ja tads ir) un maksimalais termins$ ir Iidz 360 ménesiem.

Zinosana un
dzamie rezultati

sasnie-

FinanSu starpnieki vismaz reizi ceturksni standartiz&ta veida un apjoma sniedz informaciju
vadosajai iestadei vai fondu fondam.

Zinojuma ieklauj visus attiecigos elementus, lai vadosa iestade var€tu izpildit Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 46. panta noteikumus.

Dalibvalstis arT izpilda savus zinoSanas un parredzamibas pienakumus saskana ar Regulu
(ES) Nr. 651/2014.

Raditajus saskano ar ESIF programmas, no kuras finansé finanSu instrumentu, attiecigas
prioritates TpaSajiem mérkiem un paredzamajiem priek§vertésanas rezultatiem. Attieciba uz
PAF raditajus nosaka un pazino vismaz reizi ceturksni un saskano vismaz ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 prasibam. Papildus ESIF programmas prioritara virziena kopigajiem radi-
tajiem pastav $adi raditaji:

a) finanséto aizdevumu/projektu skaits;

b) finanséto aizdevumu summas;

¢) nesamaksatie paradi (skaits un summas);

d) atmaksatie Iidzekli un pelna.
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Programmas ieguldi- | Finansialas prieksrocibas, kas glitas no programmas publiska sektora ieguldijuma instru-
juma ekonomisko iegu- | menta, nodod galasanémeéjiem, attieciga gadijuma nemot veéra labveligos finanséSanas nosa-
vumu novérté$ana cfjumus, kurus nodroSina programmas publiska sektora ieguldfjumi PAF.

Finansu starpnieks samazina kopgjo faktisko procentu likmi (un attieciga gadijuma nodro-
sindjuma politiku), kas ieturéta no galasanémgjiem katra tiesiga aizdevuma, kurs ieklauts
portfeli, atspogulojot programmas PAF ieguldijumu labvéligos finansé$anas nosacijumus.

So principu atspogulo finanséanas noligumia starp vadoSo iestddi vai fondu fondu un
finanSu starpnieku.

(*) Komisijas 2014. gada 28. jilija Istenosanas regula (ES) Nr. 821/2014, ar ko paredz noteikumus par to, ka piemérot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1303/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par programmas ieguldfjumu
parskaitiSanu un parvaldibu, zinoSanu par finan$u instrumentiem, informacijas un komunikacijas pasakumu tehniskajiem raditajiem,
kas attiecas uz darbibu, un datu registrésanas un glabasanas sisttmu (OV L 223, 29.7.2014., 7. lpp.).

(**) Talak min&tas tautsaimniecibas nozares kopuma sauc par “ierobezotajam nozarém”.

a.

b.

Nelikumiga saimnieciska darbiba: visa veida razoSanas, tirdzniecibas vai citas darbibas, kas nav likumigas saskana ar izcelsmes
valsts jurisdikcijas tiesTbu aktiem vai noteikumiem attieciba uz $adu razoSanu, tirdzniecibu vai darbibu.

Tabaka un destiléti alkoholiskie dzérieni. Tabakas un destilétu alkoholisko dz&rienu un saistitu produktu razoSana un tirdznie-
ciba.

. ITero¢u un municijas raZoSana un tirdznieciba: visa veida ierou un municijas razoSanas un tirdzniecibas finansé$ana. Ierobezo-

jumu nepiem@ro, ja minétas darbibas ir daja no precizi formultas Eiropas Savienibas politikas vai tas papildinajums.

d. Sp&lu nami. Sp&lu nami un tamlidzigi uzpémumi.

. IT nozares ierobezojumi. Pé&tnieciba, izstrade vai tehniskais aprikojums attieciba uz elektronisko datu programmam vai risina-

jumiem, kuru i) mérkis Tpa$i ir: a) atbalstit kadu no darbibam, kas ietverta minétajas ierobezotajas nozarés a.—d.; b) interneta
speles un tiessaistes sp&lu nami; vai c¢) pornografija, vai kuru ii) noliks ir radit iesp&ju nelikumigi a) iekltt elektronisko datu
tiklos vai b) lejupieladét elektroniskus datus; vai (b) lejupielad@t elektroniskus datus.

Biozinatnu nozares ierobezojumi. Ja atbalstu sniedz pétniecibas, izstrades vai tehniska aprikojuma finanséSanai saistiba ar: i)
cilveku klong&Sanu pétnieciskos vai arstnieciskos noliikos; vai ii) genétiski modificétiem organismiem (“GMO”).




